Bl Kunsill
tal-Unjoni Ewropea
Brussell, 8 ta' Dicembru 2021
(OR. en)

14831/21
ADD 1

Fajl Interistituzzjonali:
2021/0390(NLE)

JUSTCIV 192
AGRI 626
IND 381
ENER 552

PROPOSTA

minn: Is-Segretarju Generali tal-Kummissjoni Ewropea, iffirmata mis-Sa
Martine DEPREZ, Direttur

lil: Is-Sur Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, Segretarju Generali tal-Kunsill
tal-Unjoni Ewropea

Nru dok. Cion: COM(2021) 746 final - Annexes

Suggett: ANNESSI tal-Proposta ghal Decizjoni tal-Kunsill dwar I-iffirmar, fisem I-
Unjoni Ewropea, tal- Protokoll ghall-Konvenzjoni dwar |-Interessi
Internazzjonali fit-Taghmir Mobbli dwar Kwistjonijiet specifi¢i ghat-
Taghmir Agrikolu, tal-Kostruzzjoni u tal-Minjieri (il-Protokoll tal-MAC)

Id-delegazzjonijiet ghandhom isibu mehmuz id-dokument COM(2021) 746 final - Annexes.

Mehmuz: COM(2021) 746 final - Annexes

14831/21 ADD 1 /aa
JAL2 MT



IL-KUMMISSJONI
EWROPEA

Brussell, 3.12.2021
COM(2021) 746 final

ANNEXES 1 to 2

ANNESSI

tal-Proposta
ghal Decizjoni tal-Kunsill dwar l-iffirmar, f’isem I-Unjoni Ewropea, tal-
Protokoll ghall-Konvenzjoni dwar l-Interessi Internazzjonali fit-Taghmir Mobbli dwar

Kwistjonijiet specifici ghat-Taghmir Agrikolu, tal-Kostruzzjoni u tal-Minjieri (il-
Protokoll tal-MAC)
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ANNESS

Dikjarazzjoni skont I-Artikolu XXIV(2) li tikkonc¢erna Il-kompetenza tal-Unjoni
Ewropea dwar kwistjonijiet irregolati mill-Protokoll ghall-Konvenzjoni dwar l-Interessi
Internazzjonali fit-Taghmir Mobbli dwar Kwistjonijiet specifici ghat-Taghmir Agrikolu,
tal-Kostruzzjoni u tal-Minjieri (il-Protokoll tal-MAC), li gie adottat fi Pretoria fit-
22 ta’ Novembru 2019, li fir-rigward tieghu l-Istati Membri ttrasferew il-kompetenza
taghhom lill-Unjoni Ewropea

1.

L-Artikolu XXIV tal-Protokoll tal-MAC jipprevedi li 1-Organizzazzjonijiet Regjonali
ghall-Integrazzjoni Ekonomika li huma kkostitwiti minn Stati sovrani u li ghandhom
kompetenza fuq certi kwistjonijiet irregolati mill-Protokoll jistghu jiffirmawh bil-
kundizzjoni 1i jaghmlu d-dikjarazzjoni msemmija fl-Artikolu XXIV(2). L-Unjoni
Ewropea ddecidiet li tiffirma 1-Protokoll tal-MAC u b'dan qed taghmel din id-
dikjarazzjoni.

[I-Membri kurrenti tal-Unjoni Ewropea huma r-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika tal-
Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika Federali tal-
Germanja, ir-Repubblika tal-Estonja, 1-Irlanda, ir-Repubblika Ellenika, ir-Renju ta’
Spanja, ir-Repubblika Franc¢iza, ir-Repubblika tal-Kroazja, ir-Repubblika Taljana, ir-
Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, il-Gran
Dukat tal-Lussemburgu, ir-Repubblika tal-Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-
Renju tan-Netherlands, ir-Repubblika tal-Awstrija, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-
Repubblika Portugiza, ir-Rumanija, ir-Repubblika tas-Slovenja, ir-Repubblika
Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju tal-1zvezja.

Madankollu, din id-dikjarazzjoni ma tapplikax ghar-Renju tad-Danimarka,
f’konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, li
huwa anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea ghat-Trattati.

Din id-dikjarazzjoni ma hijiex applikabbli fil-kaz tat-territorji tal-Istati Membri li
fihom it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ma japplikax u hija
minghajr pregudizzju ghal tali atti jew pozizzjonijiet li jistghu jigu adottati skont il-
Protokoll tal-MAC mill-Istati Membri ikkoncernat f’isem u fl-interessi ta’ dawk it-
territorji.

L-Unjoni Ewropea ezercitat il-kompetenza taghha, fost 1-ohrajn, billi adottat ir-
Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
12 ta’ Dicembru 2012 dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’
sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili u kummer¢jali !, ir-Regolament (UE) 2015/848 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar proc¢edimenti ta’
insolvenza > u r-Regolament (KE) Nru 593/2008 tas-17 ta’ Gunju 2008 dwar il-ligi
applikabbli ghall-obbligazzjonijiet kuntrattwali (Ruma I)*.

I-kompetenza tal-Unjoni Ewropea taht it-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u ghat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, hi minnha nnifisha, suggetta ghal
zvilupp kontinwu. Fil-qafas tat-Trattati, l-istituzzjonijiet kompetenti jistghu jiehdu
decizjonijiet li jiddeterminaw il-firxa tal-kompetenza tal-Unjoni Ewropea. Ghalhekk,
1-Unjoni tirrizerva d-dritt li temenda din id-dikjarazzjoni kif xieraq, minghajr ma dan

GU L 351,20.12.2012, p. 1-32.
GU L 141, 5.6.2015, p. 19-72
GU L 177, 4.7.2008, p. 6-16.
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jikkostitwixxi prerekwizit ghall-ezercizzju tal-kompetenza taghha fir-rigward ta’
kwistjonijiet irregolati mill-Protokoll tal-MAC.
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ANNESS I1

PROTOKOLL GHALL-KONVENZJONI DWAR L-INTERESSI
INTERNAZZJONALI FIT-TAGHMIR MOBBLI DWAR KWISTJONUJIET
SPECIFICI GHAT-TAGHMIR TAL-MINJIERI, AGRIKOLU U TAL-
KOSTRUZZJONI

L-ISTATI PARTIIET GHAL DAN IL-PROTOKOLL,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW il-benefic¢ji sinifikanti tal-Konvenzjoni dwar I-Interessi
Internazzjonali fit-Taghmir Mobbli (minn hawn ’il quddiem imsejha 1-“Konvenzjoni”), li
tiffacilita 1-finanzjament u I-lokazzjoni ta’ taghmir mobbli ta’ valur gholi identifikabbli b’mod
uniku,

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU r-rwol importanti li t-taghmir tal-minjieri, tal-agrikoltura u
tal-kostruzzjoni ghandu fl-ekonomija globali,

FILWAQT LI HUMA KONXIJI mill-benefi¢¢ji tal-estensjoni tal-Konvenzjoni ghat-taghmir
tal-minjieri, agrikolu u tal-kostruzzjoni,

FILWAQT LI HUMA KONXIJI mill-htiega li 1-Konvenzjoni tigi adattata ghar-rekwiziti
partikolari tas-setturi tal-minjieri, tal-agrikoltura u tal-kostruzzjoni u tal-finanzi taghhom,

FILWAQT LI JINNOTAW i s-Sistema Armonizzata tal-Organizzazzjoni Dinjija Doganali
rregolata mill-Konvenzjoni Internazzjonali dwar is-Sistema Armonizzata ghad-Deskrizzjoni u
-Kodifika ta’ Oggetti tippermetti d-determinazzjoni tal-kategoriji ta’ taghmir tal-minjieri,
agrikolu u tal-kostruzzjoni li ghalihom hija ggustifikata l-estensjoni tal-Konvenzjoni,

QABLU dwar id-dispozizzjonijiet 11 gejjin relatati mat-taghmir tal-minjieri, agrikolu u tal-
kostruzzjoni:

KAPITOLU I

SFERA TA’ APPLIKAZZJONI U DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu I — Termini ddefiniti

1. F’dan il-Protokoll, hlief fejn il-kuntest ikun jehtieg mod iehor, it-termini uzati fih
ghandhom it-tifsiriet stabbiliti fil-Konvenzjoni.

2. F’dan il-Protokoll, it-termini li gejjin jintuzaw bit-tifsiriet stabbiliti hawn taht:
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(2)

(b)

(©)
(d)

(e)

)
(2
(h)

W)
(k)

M

(m)
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“taghmir agrikolu” tfisser oggett li jaga’ taht kodici tas-Sistema Armonizzata elenkat
fl-Anness 2 tal-Protokoll, inkluzi l-accessorji, il-komponenti u l-partijiet kollha
installati, inkorporati jew mehmuza 1li ma jaqghux taht kodi¢i tas-Sistema
Armonizzata separat elenkat f’dan I-Anness, u d-data, il-manwali u r-rekords kollha
relatati maghhom;

“taghmir tal-kostruzzjoni” tfisser oggett li jaqa’ taht kodici tas-Sistema Armonizzata
elenkat fl-Anness 3 tal-Protokoll, inkluzi I-ac¢essorji, il-komponenti u l-partijiet
kollha installati, inkorporati jew mehmuza li ma jaqghux taht kodici tas-Sistema
Armonizzata separat elenkat f’dak 1-Anness, u d-data, il-manwali u r-rekords kollha
relatati maghhom;

“proposta tal-Istat Kontraenti” tfisser proposta ghal modifika tal-Annessi li ssir minn
tal-inqas zewg Stati Kontraenti,

“negozjant” tfisser persuna (inkluz manifattur) 1i tbigh jew li tikri taghmir fil-kors
ordinarju tan-negozju taghha;

“proposta  tad-Depozitarju” tfisser notifika mid-Depozitarju  skont 1-
Artikolu XXXV(2) relatata mal-kodi¢ijiet tas-Sistema Armonizzata fl-Annessi, li
huma affettwati minn revizjoni tas-Sistema Armonizzata u li jkun fiha proposta ta’
aggustamenti ghal dawk il-kodic¢ijiet fl-Annessi;

“taghmir” tfisser taghmir tal-minjieri, taghmir agrikolu jew taghmir tal-kostruzzjoni;
“kuntratt ta’ garanzija” tfisser kuntratt konkluz minn persuna bhala garanti;

“garanti” tfisser persuna li, biex jigi zgurat it-twettiq ta’ kwalunkwe obbligu favur
kreditur garantit minn ftehim ta’ sigurta jew taht ftehim, taghti jew tohrog garanzija
jew titlob garanzija jew ittra ta’ kreditu irrevokabbli jew kwalunkwe forma ohra ta’
assigurazzjoni ta’ kreditu;

“Sistema Armonizzata” tfisser is-Sistema Armonizzata ghad-Deskrizzjoni u I-
Kodifikazzjoni tal-Komodita, 1i hija rregolata mill-Konvenzjoni Internazzjonali dwar
is-Sistema Armonizzata ghad-Deskrizzjoni u 1-Kodifika ta’ Oggetti, kif emendata
mill-Protokoll ta’ Emenda tal-24 ta> Gunju 1986;

“revizjoni tas-Sistema Armonizzata” tfisser revizjoni tal-kodic¢ijiet tas-Sistema
Armonizzata kif ac¢c¢ettati mill-Organizzazzjoni Dinjija Doganali (stabbilita bhala 1-
Kunsill ta’ Kooperazzjoni Doganali) skont il-proceduri taghha;

“taghmir assoc¢jat ma’ immobbli” tfisser taghmir li tant huwa assoc¢jat ma’ proprjeta
immobbli i interess fil-proprjeta immobbli jestendi ghat-taghmir skont il-ligi tal-Istat
11 fih tinsab il-proprjeta immobbli;

“perjodu ta’ implimentazzjoni” tfisser:

(1)  ghall-finijiet tal-Artikolu XXXV, il-perjodu inizjali li jibda fid-data
li fiha d-Depozitarju jibghat notifika lill-Istati Kontraenti skont -
Artikolu XXXV(6) u li jintemm fid-data li fiha jidhlu fis-sehh I-
aggustamenti kif specifikat f*dak il-paragrafu; u

(1) ghall-finijiet tal-Artikolu XXXVI, il-perjodu inizjali i jibda fid-
data li fiha d-Depozitarju jibghat notifika lill-Istati Kontraenti skont
1-Artikolu XXXVI(8) u li jintemm fid-data li fiha I-modifiki jidhlu
fis-sehh kif specifikat f*dak il-paragrafu.

“avveniment relatat ma’ insolvenza” tfisser:
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(n)

(0)

(p)

(@

(1)  1l-bidu tal-pro¢edimenti ta’ insolvenza; jew

(i) l-intenzjoni ddikjarata li jigu sospizi jew is-sospensjoni proprja tal-
pagamenti mid-debitur fejn id-dritt tal-kreditur 1i jiftah
proc¢edimenti ta’ insolvenza kontra d-debitur jew li jezercita rimed;ji
skont il-Konvenzjoni jigi evitat jew sospiz bil-ligi jew b’azzjoni
mill-Istat;

“inventarju” tfisser taghmir mizmum minn negozjant ghall-bejgh jew ghall-kiri fil-
kors ordinarju tan-negozju tieghu,

“taghmir tal-minjieri” tfisser oggett li jaqa’ taht kodi¢i tas-Sistema Armonizzata
elenkat fl-Anness 1 tal-Protokoll, inkluzi l-a¢cessorji, il-komponenti u I-partijiet
kollha installati, inkorporati jew mehmuza li ma jaqghux taht kodi¢i tas-Sistema
Armonizzata separat elenkat f’dak 1-Anness, u d-data, il-manwali u r-rekords kollha
relatati maghhom:;

“Stat Kontraenti gdid” tfisser Stat li jsir Stat Kontraenti wara d-data li fiha d-
Depozitarju jibghat lill-Istati Kontraenti proposta ghal Depozitarju jew notifika ta’
proposta ta’ Stat Kontraenti, kif applikabbli; u

“surizdizzjoni primarja ta’ insolvenza” tfisser I-Istat Kontraenti li fih jinsab i¢-¢entru
tal-interessi ewlenin tad-debitur, 1i ghal dan il-ghan ghandu jitqies bhala I-post tas-
sede statutorja tad-debitur jew, jekk ma jkunx hemm, il-post fejn id-debitur ikun
inkorporat jew iffurmat, sakemm ma jigix ippruvat mod ichor.

Artikolu II — Applikazzjoni tal-Konvenzjoni fir-rigward tat-taghmir

[I-Konvenzjoni ghandha tapplika fir-rigward ta’ taghmir tal-minjieri, taghmir
agrikolu u taghmir tal-kostruzzjoni, kif previst mit-termini ta’ dan il-Protokoll u I-
Annessi 1, 2 u 3, irrispettivament minn kwalunkwe uzu intenzjonat jew reali tat-
taghmir.

Stat Kontraenti jista’, fiz-zmien tar-ratifika, tal-accettazzjoni, tal-approvazzjoni ta’
dan il-Protokoll, jew tal-adezjoni mieghu, jiddikjara li huwa jkun se jillimita 1-
applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll ghat-taghmir kollu inkluz f'wiehed jew f’tnejn
mill-Annessi.

b1

Dan il-Protokoll ma japplikax ghal oggetti li jagghu taht id-definizzjoni ta’ “oggetti
tal-ajruplan” skont il-Protokoll ghall-Konvenzjoni dwar Interessi Internazzjonali fl-
Apparat Mobbli dwar Affarijiet 1i jolgtu b’mod Specifiku apparat uzat fl-Ajruplani,
“vetturi ferrovjarji” skont il-Protokoll tal-Lussemburgu ghall-Konvenzjoni dwar il-
Garanziji Internazzjonali fuq it-Taghmir Mobbli 1i jirrigwarda Materji Specifici
ghall-Vetturi Ferrovjarji, jew “assi spazjali” skont il-Protokoll ghall-Konvenzjoni
dwar Interessi Internazzjonali fit-Taghmir Mobbli ghal Kwistjonijiet Specific¢i tal-
Assi Spazjali.

[I-Konvenzjoni u dan il-Protokoll ghandhom ikunu maghrufa bhala 1-Konvenzjoni
dwar l-Interessi Internazzjonali fit-Taghmir Mobbli kif applikata ghat-taghmir tal-
minjieri, ghat-taghmir agrikolu u ghat-taghmir tal-kostruzzjoni.
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Artikolu IIT — Deroga

Il-partijiet jistghu, bi ftehim bil-miktub, jeskludu l-applikazzjoni tal-Artikolu X, u fir-
relazzjonijiet taghhom ma’ xulxin, jidderogaw minn, jew ivarjaw l-effett ta’ kwalunkwe
wahda mid-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll, hlief 1-Artikolu VIII (2) — (4).

Artikolu IV — Kapacitajiet ta’ rapprezentanza

Fir-rigward tat-taghmir, persuna tista’ tidhol fi ftehim, twettaq registrazzjoni kif definita mill-
Artikolu 16(3) tal-Konvenzjoni u tasserixxi d-drittijiet u l-interessi skont il-Konvenzjoni
f’agenzija, kumpanija fiduc¢jarja jew kapacita rapprezentattiva.

Artikolu V — Identifikazzjoni tat-taghmir

1. Ghall-finijiet tal-Artikolu 7(c) tal-Konvenzjoni u tal-Artikolu XXI, deskrizzjoni tat-
taghmir hija bizzejjed biex jigi identifikat it-taghmir jekk ikun fiha:

(a) deskrizzjoni tat-taghmir skont l-oggett;
(b) deskrizzjoni tat-taghmir skont it-tip;
(c) dikjarazzjoni li I-ftehim ikopri t-taghmir kollu prezenti u futur; jew

(d) dikjarazzjoni li 1-ftehim ikopri t-taghmir kollu prezenti u futur hlief ghal
oggetti jew tipi specifikati.

2. Ghall-finijiet tal-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni, interess f’taghmir futur identifikat
f’konformita mal-paragrafu precedenti ghandu jigi kostitwit bhala interess
internazzjonali malli s-sid tal-proprjeta, il-bejjiegh kondizzjonali jew il-lokatur jiksbu
s-setgha li jehilsu mit-taghmir, minghajr il-htiega ta’ ebda att gdid ta’ trasferiment.

Artikolu VI — Ghazla tal-ligi applikabbli

1. Dan I-Artikolu japplika biss meta Stat Kontraenti jkun ghamel dikjarazzjoni skont 1-
Artikolu XXVIII(1).
2. [l-partijiet ghal ftehim jew ghal kuntratt ta’ garanzija jew ftehim ta’ subordinazzjoni

relatat jistghu jagblu dwar il-ligi li ghandha tirregola d-drittijiet u Il-obbligi
kuntrattwali taghhom, kompletament jew parzjalment.

3. Sakemm ma jkunx miftiehem mod iehor, ir-referenza fil-paragrafu precedenti ghal-
ligi maghzula mill-partijiet hija ghar-regoli nazzjonali tal-ligi tal-Istat mahtur jew,
fejn dak I-Istat jinkludi bosta unitajiet territorjali, ghal-ligi nazzjonali tal-unita
territorjali mahtura.
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Artikolu VII — Assoc¢jazzjoni ma’ proprjeta immobbli

1. Meta taghmir asso¢jat ma’ immobbli jkun jinsab fi Stat mhux Kontraenti, dan il-
Protokoll ma jaffettwax Il-applikazzjoni ta’ kwalunkwe ligi ta’ dak I-Istat li
tiddetermina jekk jistax jinholoq interess internazzjonali fit-taghmir assocjat ma’
immobbli, jekk ikunx ghadu jezisti, jekk ikunx subordinat ghal kwalunkwe dritt jew
interess iehor fit-taghmir asso¢jat ma’ immobbli, jew inkella jkunx affettwat mill-
assoc¢jazzjoni tat-taghmir ma’ proprjeta immobbli.

2. Stat Kontraenti ghandu, fiz-zmien tar-ratifika, tal-a¢cettazzjoni, tal-approvazzjoni ta’
dan il-Protokoll, jew tal-adezjoni mieghu, jiddikjara li 1-Alternattiva A, B, jew C
kollha ta’ dan I-Artikolu se tapplika fir-rigward ta’ interess internazzjonali f’taghmir
assoc¢jat ma’ immobbli li jinsab fl-Istat Kontraenti.

Alternattiva A

1. Jekk it-taghmir asso¢jat ma’ immobbli jkun jista’ jitnehha mill-proprjeta immobbli, 1-
assocjazzjoni tieghu mal-proprjeta immobbli ma taffettwax I-applikazzjoni ta’ dan il-
Protokoll, inkluz il-holqien, l-ezistenza, il-prijorita jew l-infurzar ta’ kwalunkwe
interess internazzjonali f’dak it-taghmir. Dan il-Protokoll ma japplikax ghal taghmir
assoc¢jat ma’ immobbli li ma jkunx jista’ jitnehha mill-proprjeta immobbli.

2. It-taghmir asso¢jat ma’ immobbli jkun jista’ jitnehha mill-proprjeta immobbli biss
jekk il-valur stmat tieghu wara t-tnehhija fizika tat-taghmir mill-proprjeta immobbli
jkun akbar mill-kost stmat tat-tnehhija u ta’ kwalunkwe restawr tal-proprjeta
immobbli.

3. Jekk it-taghmir assoc¢jat ma’ immobbli jkun jista’ jitnehha mill-proprjeta immobbli
fil-mument 1i jsir taghmir asso¢jat ma’ immobbli jew meta jinholoq interess
internazzjonali fit-taghmir, skont liema jkun Il-ahhar, ikun hemm prezunzjoni
konfutabbli li dan jibga’ jista’ jitnehha minn dik il-proprjeta immobbli.

Alternattiva B

1. Dan il-Protokoll ma jaffettwax l-applikazzjoni ta’ ebda ligi tal-Istat fejn tinsab
proprjeta immobbli li tiddetermina jekk jistax jinholoq interess internazzjonali
ftaghmir asso¢jat ma’ immobbli, ikunx waqaf jezisti, ikunx subordinat ghal
kwalunkwe dritt jew interess iehor fit-taghmir asso¢jat ma’ immobbli, jew inkella
jigix affettwat mill-asso¢jazzjoni tat-taghmir ma’ proprjetd immobbli jekk it-taghmir
ikun tilef l-identita legali individwali tieghu f’konformita mal-ligi ta’ dak I-Istat.

2. Meta taghmir soggett ghal interess internazzjonali rregistrat ikun taghmir assocjat
ma’ immobbli u ma jkunx tilef I-identita legali individwali tieghu f’konformita mal-
ligi tal-Istat fejn tinsab il-proprjeta immobbli, interess fil-proprjeta immobbli li
jestendi ghal dak it-taghmir ghandu prijorita fuq l-interess internazzjonali rregistrat
fit-taghmir biss jekk jigu ssodisfati 1-kundizzjonijiet li gejjin:
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(a) l-interess fil-proprjeta immobbli jkun gie rregistrat f’konformita mar-rekwiziti
tal-1igi nazzjonali qabel iz-zmien tar-registrazzjoni tal-interess internazzjonali
fit-taghmir skont dan il-Protokoll u r-registrazzjoni tal-interess fil-proprjeta
immobbli tibga’ effettiva; u

(b) it-taghmir ikun gie asso¢jat mal-proprjeta immobbli qgabel iz-zZmien tar-
registrazzjoni tal-interess internazzjonali fit-taghmir skont dan il-Protokoll.

Alternattiva C

1. Dan il-Protokoll ma jaffettwax l-applikazzjoni ta’ ebda ligi tal-Istat fejn tinsab
proprjeta immobbli li tiddetermina jekk interess internazzjonali f’taghmir assocjat
ma’ immobbli jistax jinholoq, ikunx wagqaf jezisti, ikunx subordinat ghal kwalunkwe
dritt jew interess iehor fit-taghmir asso¢jat ma’ immobbli, jew inkella jkunx affettwat
mill-asso¢jazzjoni tat-taghmir ma’ proprjeta immobbli.

KAPITOLU 11

RIMEDJI U PRIJORITAJIET AWTOMATICI

Artikolu VIII — Modifika tad-dispozizzjonijiet dwar ir-rimedji ta’ inadempjenza

1. Minbarra r-rimedji specifikati fil-Kapitolu III tal-Konvenzjoni, il-kreditur jista’,
sakemm 1id-debitur qabel dwar dan fi kwalunkwe hin ikun u fi¢-¢irkostanzi
specifikati f’dak il-Kapitolu, iwettaq l-esportazzjoni u t-trasferiment fiziku tat-
taghmir mit-territorju li fih jinsab.

2. [l-kreditur ma ghandux jezerc¢ita r-rimedji specifikati fil-paragrafu precedenti
minghajr il-kunsens bil-miktub minn qabel tad-detentur ta’ kwalunkwe
klassifikazzjoni tal-interess irregistrata bi prijorita ghal dik tal-kreditur.

3. L-Artikolu 8(3) tal-Konvenzjoni ma ghandux japplika ghat-taghmir. Kwalunkwe
rimedju moghti mill-Konvenzjoni fir-rigward tat-taghmir ghandu jigi ezercitat b’mod
kummerc¢jalment ragonevoli. Rimedju ghandu jitqies bhala ezerc¢itat b’mod
kummerc¢jalment ragonevoli meta jigi ezercitat f’konformita ma’ dispozizzjoni tal-
ftehim hlief meta tali dispozizzjoni tkun manifestament mhux ragonevoli.

4. Persuna jew entita li tkun qed taghti s-self, 1i taghti avviz bil-miktub erbatax-il jum
kalendarju jew aktar minn qabel, dwar bejgh jew lokazzjoni propost lil persuni
interessati, kif previst fl-Artikolu 8(4) tal-Konvenzjoni, ghandha titqies li tissodisfa r-
rekwizit li taghti 1-“avviz ragonevoli minn qabel” specifikat fih. Dan ma ghandux
jipprevjeni lill-persuna jew l-entita 1i tkun ged taghti s-self u lis-sid tal-proprjeta jew
lill-garanti milli jagblu fuq perjodu itwal ta’ avviz minn qgabel.

5. Soggett ghal kwalunkwe ligijiet u regolamenti applikabbli dwar is-sikurezza, Stat
Kontraenti ghandu jizgura li l-awtoritajiet amministrattivi rilevanti jikkooperaw
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malajr mal-kreditur u jassistuh sa fejn ikun mehtieg ghall-ezercitar tar-rimedji
specifikati fil-paragrafu 1.

6. Stat Kontraenti jista’, fiz-zmien tar-ratifika, tal-accettazzjoni, tal-approvazzjoni ta’
dan il-Protokoll, jew tal-adezjoni mieghu, jiddikjara li mhux se japplika I-paragrafu
precedenti.

7. Persuna jew entita li tkun qed taghti s-self li tipproponi li twettaq l-esportazzjoni ta’

taghmir skont il-paragrafu 1 b’mod iehor ghajr skont ordni tal-qorti ghandha taghti
avviz ragonevoli minn gabel bil-miktub tal-esportazzjoni proposta lil:
(a) persuni interessati specifikati fl-Artikolu 1(m)(i) u (ii) tal-Konvenzjoni; u

(b) persuni interessati specifikati fl-Artikolu 1(m)(iii) tal-Konvenzjoni li jkunu taw
avviz tad-drittijiet taghhom lill-persuna jew lill-entita li tkun ged taghti s-self fi
zmien ragonevoli qabel l-esportazzjoni.

Artikolu IX — Modifika tad-dispozizzjonijiet rigward mizuri provizorji sakemm issir
determinazzjoni finali

l. Dan I-Artikolu japplika biss fi Stat Kontraenti li jkun ghamel dikjarazzjoni skont 1-
Artikolu XXVIII(2) u sa fejn ikun iddikjarat f’tali dikjarazzjoni.
2. Ghall-finijiet tal-Artikolu 13(1) tal-Konvenzjoni, fil-kuntest tal-kisba ta’ mizuri

provizorji, “malajr” tfisser f’tali ghadd ta’ jiem kalendarji mid-data tas-sottomissjoni
tal-applikazzjoni ghal mizuri provizorji kif specifikat f’dikjarazzjoni maghmula mill-
Istat Kontraenti li fih issir l-applikazzjoni.

3. L-Artikolu 13(1) tal-Konvenzjoni japplika biz-zieda ta’ dan li gej immedjatament
wara s-subparagrafu (d):

“(e) jekk fi kwalunkwe hin id-debitur u l-kreditur jagblu specifikament, il-
bejgh tal-oggett u l-applikazzjoni tar-rikavati minnu”,

u l-Artikolu 43(2) japplika bl-inseriment tal-kliem “u (e)” wara I-kliem “I-
Artikolu 13(1)(d)”.

4. Is-sjieda jew kwalunkwe interess iehor tad-debitur li jghaddi ghal bejgh skont il-
paragrafu precedenti huwa hieles minn kwalunkwe interess iehor 1i fuqu l-interess
internazzjonali tal-kreditur ikollu prijorita skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 29
tal-Konvenzjoni.

5. Il-kreditur u d-debitur jew kwalunkwe persuna interessata ohra jistghu jagblu bil-
miktub li jeskludu l-applikazzjoni tal-Artikolu 13(2) tal-Konvenzjoni.
6. Fir-rigward tar-rimedji fl-Artikolu VIII(1):

(a) dawn ghandhom  jitqieghdu ghad-dispozizzjoni mill-awtoritajiet
amministrattivi fi Stat Kontraenti mhux aktar tard minn sebat ijiem kalendarji
wara li I-kreditur jinnotifika lil tali awtoritajiet 11 I-mizuri provizorji specifikati
fl-Artikolu 13 tal-Konvenzjoni jkun se jinghata, jew fil-kaz ta’ mizuri
provizorji moghtija minn qorti barranija, li dan ikun gie rikonoxxut minn qorti
ta’ dak 1-Istat Kontraenti, u li l-kreditur huwa intitolat li jikseb dawk ir-rimedji
f’konformita mal-Konvenzjoni; u
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(b) l-awtoritajiet applikabbli ghandhom jikkooperaw malajr mal-kreditur u
jassistuh fl-ezercizzju ta’ tali rimedji f’konformita mal-ligijiet u r-regolamenti
applikabbli dwar is-sikurezza.

[l-paragrafi 2 u 6 ma ghandhom jaffettwaw l-ebda ligi u regolament applikabbli dwar
is-sikurezza.

Artikolu X — Rimedji dwar I-Insolvenza

Dan I-Artikolu japplika biss meta Stat Kontraenti li jkun il-gurizdizzjoni primarja ta’
insolvenza jkun ghamel dikjarazzjoni skont I-Artikolu XXVIII(3).

Ir-referenzi f’dan I-Artikolu ghall-“amministratur tal-insolvenza” ghandhom ikunu
ghal dik il-persuna fil-kapacita uffi¢jali taghha, u mhux fil-kapacita personali taghha.

Malli jsehh avveniment relatat ma’ insolvenza, l-amministratur tal-insolvenza jew id-
debitur, kif applikabbli, ghandu, soggett ghall-paragrafu 7, jaghti l-pussess tat-
taghmir lill-kreditur mhux aktar tard:

(a) minn tmiem il-perjodu ta’ stennija; u

(b) mid-data li fiha l-kreditur ikun intitolat ghall-pussess tat-taghmir kieku dan 1-
Artikolu ma kienx japplika, skont liem data tigi l-ewwel.

Ghall-finijiet ta’ dan 1-Artikolu, il-“perjodu ta’ stennija” ghandu jkun il-perjodu
specifikat f’dikjarazzjoni tal-Istat Kontraenti li jkun il-gurizdizzjoni primarja ta’
insolvenza.

Sakemm il-kreditur ma jinghatax l-opportunita li jichu pussess, u sa meta I-kreditur
jinghata l-pussess, skont il-paragrafu 3:

(a) l-amministratur tal-insolvenza jew id-debitur, kif applikabbli, ghandhom
jippreservaw it-taghmir u jzommu lilu u l-valur tieghu f’konformita mal-
ftehim; u

(b) 1il-kreditur ghandu jkun intitolat li japplika ghal kwalunkwe forma ohra ta’
mizuri provizorji disponibbli skont il-ligi applikabbli.

Is-subparagrafu (a) tal-paragrafu precedenti ma ghandux jipprekludi l-uzu tat-
taghmir taht arrangamenti mfassla biex jippreservaw it-taghmir u biex izommu lilu u
l-valur tieghu.

L-amministratur tal-insolvenza jew id-debitur, kif applikabbli, jistghu jzommu I-
pussess tat-taghmir meta, sal-hin specifikat fil-paragrafu 3, ikunu rrimedjaw I-
inadempjenzi kollha ghajr inadempjenza kkostitwita mill-ftuh ta’ procedimenti ta’
insolvenza, u jkunu qablu li jwettqu l-obbligi futuri kollha skont il-ftehim u d-
dokumenti ta’ tranzazzjoni relatati. It-tieni perjodu ta’ stennija ma ghandux japplika
fir-rigward ta’ inadempjenza fit-twettiq ta’ tali obbligi futuri.

Fir-rigward tar-rimed;i fl-Artikolu VIII(1):

(a) dawn ghandhom  jitqieghdu ghad-dispozizzjoni mill-awtoritajiet
amministrattivi fi Stat Kontraenti mhux aktar tard minn sebat ijiem kalendarji
wara d-data li fiha I-kreditur jinnotifika lil tali awtoritajiet li huwa intitolat li
jakkwista dawk ir-rimedji f’konformita mal-Konvenzjoni; u
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(b) l-awtoritajiet applikabbli ghandhom jikkooperaw malajr mal-kreditur u
jassistuh fl-ezercizzju ta’ tali rimedji f’konformita mal-ligijiet u r-regolamenti
applikabbli dwar is-sikurezza.

L-ebda ezercitar ta’ rimedji li huma permessi mill-Konvenzjoni jew minn dan il-
Protokoll ma jista’ jigi pprevenut jew imdewwem wara d-data specifikata fil-
paragrafu 3.

L-ebda obbligu tad-debitur skont il-ftehim ma jista’ jigi mmodifikat minghajr il-
kunsens tal-kreditur.

Il-paragrafu precedenti ma ghandux jigi interpretat li jaffettwa l-awtorita, jekk ikun
il-kaz, tal-amministratur tal-insolvenza skont il-ligi applikabbli biex dan jittermina 1-
ftehim.

L-ebda dritt jew interess, hlief ghal drittijiet jew interessi mhux kunsenswali ta’
kategorija koperta minn dikjarazzjoni skont 1-Artikolu 39(1) tal-Konvenzjoni, ma
ghandu jkollu prijorita fi procedimenti ta’ insolvenza fuq interessi rregistrati.

[I-Konvenzjoni kif modifikata mill-Artikolu VIII ghandha tapplika ghall-ezer¢izzju
ta’ kwalunkwe rimedju skont dan 1-Artikolu.

Artikolu XI — Assistenza ghall-insolvenza

Dan I-Artikolu japplika biss fi Stat Kontraenti li jkun ghamel dikjarazzjoni skont 1-
Artikolu XXVIII(1).

Il-qrati ta’ Stat Kontraenti li fih ikun jinsab it-taghmir ghandhom, f’konformita mal-
ligi ta’ dak I-Istat, jikkooperaw, sa fejn ikun possibbli, mal-qrati barranin u mal-
amministraturi barranin tal-insolvenza fit-twettiq tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu X.

Artikolu XII — Dispozizzjonijiet relatati mal-inventarju

Dan I-Artikolu japplika biss meta Stat Kontraenti jkun ghamel dikjarazzjoni skont 1-
Artikolu XXVIII(4).

Interess fl-inventarju 1i jkun inholoq jew previst minn ftehim li tahtu n-negozjant
ikun id-debitur ma jkunx interess internazzjonali jekk in-negozjant ikun jinsab fl-
Istat Kontraenti msemmi fil-paragrafu precedenti fiz-zmien meta jinholoq jew
jirrizulta l-interess.

L-Artikolu 29(3)(b) u 29(4)(b) tal-Konvenzjoni ma japplikawx ghal xerrej, ghal
xerre] kundizzjonali jew ghal lokatarju ta’ inventarju minn negozjant jekk in-
negozjant ikun jinsab fl-Istat Kontraenti msemmi fil-paragrafu 1 fiz-Zmien li xerrej,
xerrej kundizzjonali jew lokatarju jakkwista l-interess tieghu fuq l-inventarju jew id-
drittijiet fuqu.

Ghall-finijiet ta’ dan 1-Artikolu, negozjant ikun jinsab fi Stat fejn ikollu l-post tan-
negozju tieghu jew, jekk ikollu aktar minn post wiehed tan-negozju fi Stati differenti,
il-post principali tan-negozju tieghu.
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Artikolu XIII — Dispozizzjonijiet dwar id-debitur

1. Fin-nugqas ta’ inadempjenza skont it-tifsira tal-Artikolu 11 tal-Konvenzjoni, id-
debitur ghandu jkun intitolat ghall-pussess u l-uzu bil-kwiet tat-taghmir f’konformita
mal-ftehim kontra:

(a) il-kreditur tieghu u d-detentur ta’ kwalunkwe interess li minnu d-debitur huwa
hieles skont 1-Artikolu 29(4)(b) tal-Konvenzjoni, sakemm u sa fejn id-debitur
ma jkunx qabel mod iehor; u

(b) id-detentur ta’ kwalunkwe interess li ghalih id-dritt jew l-interess tad-debitur
huwa soggett skont 1-Artikolu 29(4)(a) tal-Konvenzjoni, izda biss jekk tali
detentur ikun qgabel.

2. [I-Konvenzjoni jew dan il-Protokoll ma jaffettwawx ir-responsabbilta ta’ kreditur
ghal kwalunkwe ksur tal-ftehim skont il-ligi applikabbli, sa fejn dak il-ftehim ikun
relatat mat-taghmir.

KAPITOLU III

DISPOZIZZJONLJIET TAR-REGISTRU RELATATI MA’° INTERESSI
INTERNAZZJONALI FIT-TAGHMIR

Artikolu XIV — L-Awtorita Supervizorja u r-Registratur

1. L-Awtorita Supervizorja ghandha tkun l-entita internazzjonali mahtura skont
rizoluzzjoni tal-Konferenza Diplomatika ghall-adozzjoni ta’ dan il-Protokoll, dment
11 tali Awtorita Supervizorja tkun tista’ u lesta li tagixxi f’tali kapacita.

2. Meta l-entita internazzjonali msemmija fil-paragrafu precedenti ma tkunx tista’ u ma
tkunx lesta 1i tagixxi bhala Awtorita Supervizorja, ghandha tissejjah Konferenza tal-
Istati Firmatarji u Kontraenti biex tinhatar Awtorita Supervizorja ohra.

3. L-Awtorita Supervizorja u l-uffi¢jali u l-impjegati taghha ghandhom igawdu minn
immunita minn proc¢ess legali u amministrattiv bhal dik prevista skont ir-regoli
applikabbli lilhom bhala entita internazzjonali jew mod iehor.

4. L-Awtorita Supervizorja ghandha tistabbilixxi kummissjoni ta’ esperti minn fost il-
persuni nnominati mill-Istati Firmatarji u Kontraenti 1i jkollha I-kwalifiki u I-
esperjenza mehtiega, u tafdalha l-kompitu 1i tassisti lill-Awtorita Supervizorja fit-
twettiq tal-funzjonijiet taghha.

5. L-ewwel Registratur tar-Registru Internazzjonali ghandu jinhatar ghal perjodu ta’
hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll. Wara dan il-perjodu, ir-
Registratur ghandu jinhatar jew jerga’ jinhatar mill-gdid f’intervalli regolari ta’
hames snin mill-Awtorita Supervizorja.

12
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Artikolu XV — L-ewwel regolamenti

L-ewwel regolamenti ghandhom isiru mill-Awtorita Supervizorja sabiex jidhlu fis-sehh mad-
dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll.

Artikolu XVI — Punti ta' dhul maghzula

1. Stat Kontraenti jista’, fi kwalunkwe hin, jaghzel entita jew entitajiet bhala l-punt ta’
dhul jew il-punti ta’ dhul li permezz taghhom ghandha jew tista’ tigi trazmessa
informazzjoni tar-Registru Internazzjonali mehtiega ghar-registrazzjoni ghajr ir-
registrazzjoni ta’ avviz ta’ interess nazzjonali jew ta’ dritt jew interess skont I-
Artikolu 40 tal-Konvenzjoni, fi kwalunkwe kaz li tirrizulta skont il-ligijiet ta’ Stat
iehor. Id-diversi punti ta’ dhul ghandhom jithaddmu tal-anqas matul is-sighat tax-
xoghol fit-territorji rispettivi taghhom.

2. Ghazla li ssir skont il-paragrafu precedenti tista’ tippermetti, izda mhux tobbliga, 1-
uzu ta’ punt ta’ dhul maghzul jew ta’ punti ta’ dhul ghal informazzjoni mehtiega ghal
registrazzjonijiet fir-rigward ta’ avvizi ta’ bejgh.

3. Registrazzjoni ma ghandhiex tkun invalida minhabba li ssir b’mod ichor ghajr
f’konformita ma’ kwalunkwe rekwizit impost minn Stat Kontraenti skont il-
paragrafu 1.

Artikolu XVII — Identifikazzjoni tat-taghmir ghall-finijiet ta’ registrazzjoni

Deskrizzjoni tat-taghmir 1i jkun fiha n-numru tas-serje tal-manifattur tieghu u tali
informazzjoni addizzjonali kif mehtieg biex tigi Zgurata l-unicita hija mehtiega u suffic¢jenti
biex jigi identifikat l-oggett ghall-finijiet tal-Artikolu 18(1)(a) tal-Konvenzjoni. Ir-
Regolamenti ghandhom jispecifikaw il-format tan-numru tas-serje tal-manifattur u jipprovdu
liema informazzjoni addizzjonali hija mehtiega biex tigi zgurata l-unicita.

Artikolu XVIII — Modifiki addizzjonali tad-dispozizzjonijiet tar-Registru

1. Ghall-finijiet tal-Artikolu 19(6) tal-Konvenzjoni, il-kriterju tat-tiftix ghat-taghmir
ghandu jkun in-numru tas-serje tal-manifattur tieghu.

2. [t-tariffi msemmija fl-Artikolu 17(2)(h) tal-Konvenzjoni ghandhom jigu ddeterminati
sabiex jigu rkuprati:

(a) 1l-kostijiet ragonevoli tal-istabbiliment, tal-operat u tar-regolazzjoni tar-
Registru Internazzjonali, u l-kostijiet ragonevoli tal-Awtorita Supervizorja
assoc¢jati mat-twettiq tal-funzjonijiet, mal-ezercizzju tas-setghat u mat-twettiq
tad-dmirijiet ikkontemplati mill-Artikolu 17(2) tal-Konvenzjoni; u

(b) 1l-kostijiet ragonevoli tad-Depozitarju assoc¢jati mal-prestazzjoni tal-
funzjonijiet, mal-ezer¢izzju tas-setghat u  mat-twettiq tad-dmirijiet
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ikkontemplati mill-Artikolu 62(2)(c) tal-Konvenzjoni u 1-
Artikolu XXXVII(2)(c) sa (f) ta’ dan il-Protokoll.

[l-funzjonijiet centralizzati tar-Registru Internazzjonali ghandhom jigu operati u
amministrati mir-Registratur fuq bazi ta’ erbgha u ghoxrin siegha kuljum.

Ir-Registratur ghandu jkun responsabbli skont 1-Artikolu 28(1) tal-Konvenzjoni ghal
telf ikkawzat sa ammont li ma jagbizx il-valur tat-taghmir li ghalih huwa relatat it-
telf. Minkejja 1-frazi precedenti, ir-responsabbilta tar-Registratur ma ghandhiex
tagbez il-hames miljun Dritt Specjali ta’ Prelevament fi kwalunkwe sena kalendarja,
jew tali ammont akbar ikkalkolat b’tali mod, kif 1-Awtorita Supervizorja tista’ minn
zmien ghal zmien tiddetermina permezz ta’ regolamenti.

Il-paragrafu precedenti ma ghandux jillimita r-responsabbilta tar-Registratur ghal
danni ghal telf ikkawzat minn negligenza gravi jew kondotta hazina intenzjonata tar-
Registratur u tal-uffi¢jali u tal-impjegati tieghu.

L-ammont tal-assigurazzjoni jew tal-garanzija finanzjarja msemmi fl-Artikolu 28(4)
tal-Konvenzjoni ma ghandux ikun ingas mill-ammont iddeterminat mill-Awtorita
Supervizorja bhala xieraq, wara li titqies ir-responsabbilta prospettiva tar-Registratur.

[I-Konvenzjoni ma ghandhiex tipprekludi lir-Registratur milli jakkwista
assigurazzjoni jew garanzija finanzjarja li tkopri avvenimenti li ghalihom ir-
Registratur ma jkunx responsabbli skont 1-Artikolu 28 tal-Konvenzjoni.

Artikolu XIX — Modifiki tad-dispozizzjonijiet ta’ rilaxx

L-Artikolu 25 tal-Konvenzjoni japplika:

(a) dagslikieku r-referenzi ghad-debitur fil-paragrafi 1 u 3 kienu referenzi ghal
kwalunkwe wahda mill-persuni interessati msemmija fl-Artikolu 1(m)(i) u (iii);

(b) bil-paragrafu 4 mibdul b’dan 1i ge;:

“4. Meta registrazzjoni ma kellhiex issir jew tkun skorretta jew inkella ghandha
tigi rilaxxata f’kazijiet li ma jaqghu taht l-ebda wiehed mill-paragrafi
precedenti, il-persuna li r-registrazzjoni tkun saret favur taghha ghandha,
minghajr dewmien zejjed, takkwista r-rilaxx jew l-emenda taghha wara
talba bil-miktub minn kwalunkwe wahda mill-persuni interessati
msemmija fl-Artikolu 1(m)(1) u (ii1), i tkun giet ikkonsenjata jew
ricevuta fl-indirizz tal-persuna li r-registrazzjoni tkun saret favur taghha
kif iddikjarat fir-registrazzjoni”; u

(¢) b’danli gej mizjud immedjatament wara l-paragrafu 4:

“5. Meta d-detentur tal-interess imsemmi fil-paragrafu 1l jew 3 ta’ dan I-
Artikolu jew il-persuna li favur taghha tkun saret ir-registrazzjoni kif
previst fil-paragrafu4 ma tkunx ghadha tezisti jew ma tkunx tista’
tinstab, il-qorti tista’, wara l-applikazzjoni ta’ kwalunkwe wahda mill-
persuni interessati msemmija fl-Artikolu 1(m)(i) u (iii), taghmel ordni
indirizzata lir-Registratur li  titlob lir-Registratur  jirrilaxxa r-
registrazzjoni.

6. Meta I-kreditur jew ic¢-Cessjonarju intenzjonati li huma msemmija fil-
paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, ma jkunux ghadhom jezistu jew ma
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jkunux jistghu jinstabu, il-qorti tista’, wara l-applikazzjoni tad-debitur
jew tac-Cedent intenzjonati, taghmel ordni indirizzata lir-Registratur li
tirrikjedi lir-Registratur jirrilaxxa r-registrazzjoni.”

2. Ghall-finijiet tal-Artikolu 25(2) tal-Konvenzjoni u fi¢-¢irkostanzi deskritti hawn, id-
detentur ta’ interess internazzjonali prospettiv irregistrat jew ta’ ¢essjoni prospettiva
rregistrata ta’ interess internazzjonali ghandu jiehu tali passi li jkunu fis-setgha
tieghu biex jakkwista r-rilaxx tar-registrazzjoni mhux aktar tard minn 10 ijiem
kalendarji wara li jir¢ievi d-domanda deskritta f’tali paragrafu.

Artikolu XX — Avvizi ta’ bejgh

Ir-regolamenti ghandhom jawtorizzaw ir-registrazzjoni tal-avvizi ta’ bejgh ta’ taghmir fir-
Registru Internazzjonali. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu u tal-Kapitolu V tal-
Konvenzjoni ghandhom, sa fejn ikun rilevanti, japplikaw ghal dawn ir-registrazzjonijiet.
Madankollu, kwalunkwe tali registrazzjoni u kwalunkwe tfittxija maghmula jew certifikat
mahrug fir-rigward ta’ avviz ta’ bejgh ghandhom ikunu ghall-finijiet ta’ informazzjoni biss u
ma ghandhomx jaffettwaw id-drittijiet ta’ kwalunkwe persuna, jew ikollhom xi effett iehor,
skont il-Konvenzjoni jew dan il-Protokoll.

KAPITOLU IV

GURIZDIZZJONI

Artikolu XXI — Derogi ta’ immunita sovrana

1. Soggetta ghall-paragrafu 2, deroga ta’ immunita sovrana mill-gurizdizzjoni tal-qrati
specifikati fl-Artikolu 42 jew 43 tal-Konvenzjoni jew relatata mal-infurzar tad-
drittijiet u tal-interessi relatati mat-taghmir skont il-Konvenzjoni, ghandha tkun
vinkolanti, u jekk il-kundizzjonijiet 1-ohra ghal tali gurizdizzjoni jew infurzar ikunu
gew issodisfati, ghandhom ikunu effettivi biex jaghtu gurizdizzjoni u jippermettu 1-
infurzar, skont il-kaz.

2. Deroga skont il-paragrafu precedenti trid tkun bil-miktub u jkun fiha deskrizzjoni tat-
taghmir kif specifikat fl-Artikolu V(1).

KAPITOLU V

RELAZZJONI MA’ KONVENZJONIJIET OHRA
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Artikolu XXII — Relazzjoni mal-Konvenzjoni Unidroit dwar is-Self Finanzjarju
internazzjonali

Fir-rigward tas-suggett ta’ dan il-Protokoll, il-Konvenzjoni dwar I-Interessi Internazzjonali
fit-Taghmir Mobbli kif applikata ghat-taghmir tal-minjieri, ghat-taghmir agrikolu u ghat-
taghmir tal-kostruzzjoni ghandha tiehu post il-Konvenzjoni Unidroit dwar is-Self Finanzjarju
Internazzjonali, bejn 1-Istati Partijiet ghaz-zewg Konvenzjonijiet.

KAPITOLU VI

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu XXIII — L-iffirmar, ir-ratifika, l-a¢c¢ettazzjoni, l-approvazzjoni jew l-adezjoni

1. Dan il-Protokoll ghandu jkun miftuh ghall-iffirmar fi  Pretoria fit-
22 ta’ Novembru 2019 mill-Istati 1i jipparte¢ipaw fil-Konferenza Diplomatika biex
Jadottaw Protokoll ghall-Konvenzjoni dwar I-Interessi Internazzjonali fit-Taghmir
Mobbli dwar Kwistjonijiet specifici ghat-Taghmir tal-Minjieri, Agrikolu u tal-
Kostruzzjoni li saret fi Pretoria mill-11 sat-22 ta’ Novembru 2019. Wara t-
22 ta’ Novembru 2019, dan il-Protokoll ghandu jkun miftuh ghall-iffirmar mill-Istati
kollha fil-Kwartieri Generali tal-Istitut Internazzjonali ghall-Unifikazzjoni tal-Ligi
Privata (UNIDROIT) fRuma sakemm jidhol fis-sehh f’konformita mal-
Artikolu XXV.

2. Dan il-Protokoll ghandu jkun soggett ghar-ratifika, I-accettazzjoni jew I-
approvazzjoni mill-Istati li ffirmawh.

3. Kwalunkwe Stat li ma jiffirmax dan il-Protokoll jista’ jaderixxi mieghu fi
kwalunkwe hin.

4. Ir-ratifika, l-a¢cettazzjoni, l-approvazzjoni jew l-adezjoni jsiru bid-depozitu ta’
strument formali ghal dak il-ghan mad-Depozitarju.

5. Stat ma jistax isir Parti ghal dan il-Protokoll sakemm ma jkunx jew isir ukoll Parti
ghall-Konvenzjoni.

Artikolu XXIV — L-Organizzazzjonijiet Regjonali ghall-Integrazzjoni Ekonomika

1. Organizzazzjoni Regjonali ghall-Integrazzjoni Ekonomika li hija kkostitwita minn
Stati sovrani u li ghandha kompetenza fuq certi kwistjonijiet li huma rregolati minn
dan il-Protokoll tista’ b’mod simili tiffirma, taccetta, tapprova jew taderixxi ma’ dan
il-Protokoll. F’dak il-kaz, 1-Organizzazzjoni Regjonali ghall-Integrazzjoni
Ekonomika ghandu jkollha d-drittijiet u l-obbligi ta’ Stat Kontraenti, sa fejn I-
Organizzazzjoni jkollha kompetenza fuq kwistjonijiet irregolati minn dan il-
Protokoll. Meta l-ghadd ta’ Stati Kontraenti jkun rilevanti f’dan il-Protokoll, I-
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Organizzazzjoni Regjonali ghall-Integrazzjoni Ekonomika ma ghandhiex tghodd
bhala Stat Kontraenti minbarra 1-Istati Membri taghha li huma Stati Kontraenti.

2. L-Organizzazzjoni Regjonali ghall-Integrazzjoni Ekonomika ghandha, fil-hin tal-
iffirmar, tal-accettazzjoni, tal-approvazzjoni jew tal-adezjoni, taghmel dikjarazzjoni
lid-Depozitarju fejn tispecifika l-kwistjonijiet irregolati minn dan il-Protokoll fir-
rigward ta’ liema kompetenza giet ittrasferita lil dik 1-Organizzazzjoni mill-Istati
Membri taghha. L-Organizzazzjoni Regjonali ghall-Integrazzjoni Ekonomika
ghandha tinnotifika minnufih lid-Depozitarju dwar kwalunkwe bidla fid-
distribuzzjoni tal-kompetenza, inkluzi trasferimenti godda ta’ kompetenza,
specifikati fid-dikjarazzjoni skont dan il-paragrafu.

3. Kwalunkwe referenza ghal “Stat Kontraenti” jew “Stati Kontraenti” jew “Stat Parti”
jew “Stati Partijiet” f’dan il-Protokoll tapplika bl-istess mod ghal Organizzazzjoni
Regjonali ghall-Integrazzjoni Ekonomika, fejn il-kuntest ikun jirrikjedi dan.

Artikolu XXV — Dhul fis-sehh

1. Dan il-Protokoll jidhol fis-sehh bejn I-Istati li jkunu ddepozitaw l-istrumenti
msemmija fis-subparagrafu (a):

(a) fl-ewwel jum tax-xahar wara l-iskadenza ta’ tliet xhur wara d-data tad-depozitu
tal-hames strument ta’ ratifika, ta’ accettazzjoni, ta’ approvazzjoni jew ta’
adezjoni; u

(b) fid-data tad-depozitu mill-Awtorita Supervizorja flimkien mad-Depozitarju ta’
certifikat 1i jikkonferma li r-Registru Internazzjonali huwa kompletament
operazzjonali, skont liem data tigi l-ewwel.

2. Ghal Stati ohra dan il-Protokoll jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-xahar wara:

(a) l-iskadenza ta’ tliet xhur wara d-data tad-depozitu tal-istrument ta’ ratifika, ta’
accettazzjoni, ta’ approvazzjoni jew ta’ adezjoni; u

(b) d-data msemmija fis-subparagrafu (b) tal-paragrafu precedenti, skont liem data
tigt l-ewwel.

Artikolu XXVI — Unitajiet territorjali

1. Jekk Stat Kontraenti ikollu unitajiet territorjali li fihom japplikaw sistemi legali
differenti fir-rigward tal-kwistjonijiet trattati f°dan il-Protokoll, dan jista’, mar-
ratifika, 1-accettazzjoni, l-approvazzjoni jew l-adezjoni, jiddikjara li dan il-Protokoll
ghandu jestendi ghall-unitajiet territorjali kollha tieghu jew ghal unita wahda biss jew
aktar minnhom, u jista’ jimmodifika id-dikjarazzjoni tieghu billi jissottometti
dikjarazzjoni ohra fi kwalunkwe hin.

2. Kwalunkwe tali dikjarazzjoni ghandha tigi nnotifikata lid-Depozitarju u ghandha
tiddikjara espressament l-unitajiet territorjali li ghalihom japplika 1-Protokoll.

3. Jekk Stat Kontraenti ma jkun ghamel l-ebda dikjarazzjoni skont il-paragrafu 1, dan
il-Protokoll ghandu japplika ghall-unitajiet territorjali kollha ta’ dak 1-Istat.
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4. Meta Stat Kontraenti jestendi dan il-Protokoll ghal unita territorjali wahda jew aktar
tieghu, jistghu jsiru dikjarazzjonijiet permessi skont dan il-Protokoll fir-rigward ta’
kull tali unita territorjali, u d-dikjarazzjonijiet maghmula fir-rigward ta’ unita
territorjali wahda jistghu jkunu differenti minn dawk maghmula fir-rigward ta’ unita
territorjali ohra.

5. Jekk bis-sahha ta’ dikjarazzjoni skont il-paragrafu 1, dan il-Protokoll jestendi ghal
unita territorjali wahda jew aktar ta’ Stat Kontraenti:

(a) id-debitur jitqies li jinsab fi Stat Kontraenti biss jekk ikun inkorporat jew
iffurmat skont ligi fis-sehh funita territorjali 1i ghaliha japplikaw il-
Konvenzjoni u dan il-Protokoll, jew jekk ikollu l-uffi¢¢ju rregistrat jew is-sede
statutorja tieghu, i¢-Centru tal-amministrazzjoni, il-post tan-negozju jew ir-
residenza abitwali f’unita territorjali li ghaliha japplikaw il-Konvenzjoni u dan
il-Protokoll;

(b) kwalunkwe referenza ghall-post tal-oggett fi Stat Kontraenti tirreferi ghall-post
tal-oggett f’unita territorjali li ghaliha japplikaw il-Konvenzjoni u dan il-
Protokoll;

(c) kwalunkwe referenza ghall-awtoritajiet amministrattivi f’dak 1-Istat Kontraenti
ghandha tigi interpretata 1i tirreferi ghall-awtoritajiet amministrattivi li
jkollhom gurizdizzjoni funita territorjali li ghaliha japplikaw il-Konvenzjoni u
dan il-Protokoll; u

(d) ghall-finijiet tal-Artikolu XII(4), negozjant jitqies li jkun jinsab fi Stat
Kontraenti jekk ikollu l-post tan-negozju tieghu jew, jekk ikollu aktar minn
post wiehed tan-negozju, il-post prin€ipali tan-negozju tieghu, f’unita
territorjali fejn japplikaw il-Konvenzjoni u dan il-Protokoll.

Artikolu XXVII — Dispozizzjonijiet tranzizzjonali

Fir-rigward tat-taghmir agrikolu, tat-taghmir tal-kostruzzjoni u tat-taghmir tal-minjieri, 1-
Artikolu 60 tal-Konvenzjoni ghandu jigi mmodifikat kif gej:
(a) 1l-paragrafu 2(a) jigi sostitwit b’dan 1i ge;j:
“(a) “data effettiva ta’ din il-Konvenzjoni” tfisser fir-rigward ta’ debitur liem
data minn dawn li gejjin tkun I-iktar tard:
(i) din il-Konvenzjoni tidhol fis-sehh;
(i1) 1-Istat li fih jinsab id-debitur fiz-Zzmien meta jinholoq jew jirrizulta
d-dritt jew l-interess isir Stat Kontraenti; u
(111) 1l-Protokoll isir applikabbli f’dak I-Istat ghat-taghmir li jkun
soggett ghad-dritt jew l-interess preezistenti.”
(b) 1il-paragrafu 3 jigi sostitwit b’dan li gej:
“3. Stat Kontraenti, fid-dikjarazzjoni tieghu skont il-paragrafu 1, jista’
jispecifika data, 11 ma tkunx qabel tliet snin u mhux aktar tard minn
10 snin, wara d-data li fiha tidhol fis-sehh id-dikjarazzjoni, meta 1-
Artikoli 29, 35 u 36 ta’ din il-Konvenzjoni, kif immodifikati jew

issupplimentati mill-Protokoll, isiru applikabbli, sa fejn u bil-mod
specifikat  fid-dikjarazzjoni,  ghad-drittijiet jew l-interessi
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preezistenti li jirrizultaw skont ftehim li jkun sar fi Zzmien meta d-
debitur kien jinsab f’dak l-Istat. Kwalunkwe prijorita tad-dritt jew
tal-interess skont il-1igi ta’ dak I-Istat, sa fejn applikabbli, ghandha
tkompli jekk id-dritt jew l-interess ikun irregistrat fir-Registru
Internazzjonali qgabel ma jiskadi I-perjodu specifikat fid-
dikjarazzjoni, irrispettivament mill-fatt jekk xi dritt jew interess
iehor kienx gie rregistrat qabel.”

(c) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“4. Ghall-finijiet tal-paragrafu 3, dikjarazzjoni tidhol fis-sehh fir-rigward
ta’ dritt jew interess preezistenti fit-taghmir li ghalih il-Protokoll
ghall-Konvenzjoni dwar I-Interessi Internazzjonali fit-Taghmir
Mobbli dwar Kwistjonijiet specifici ghat-Taghmir tal-Minjieri,
Agrikolu u tal-Kostruzzjoni jsir applikabbli f’dak I-Istat
f’konformita mal-Artikolu XXXV u XXXVI ta’ dak il-Protokoll
fiz-zmien meta 1-Protokoll isir applikabbli ghal dak it-taghmir.”

Artikolu XXVIII — Dikjarazzjonijiet relatati ma’ certi dispozizzjonijiet

l. Stat Kontraenti jista’, fiz-zmien tar-ratifika, tal-accettazzjoni, tal-approvazzjoni ta’
dan il-Protokoll jew tal-adezjoni mieghu, jiddikjara li jkun se japplika wiehed mill-
Artikoli VIu XIta’ dan il-Protokoll, jew it-tnejn li huma.

2. Stat Kontraenti jista’, fiz-zmien tar-ratifika, tal-ac¢ettazzjoni, tal-approvazzjoni ta’
dan il-Protokoll, jew tal-adezjoni mieghu, jiddikjara li jkun se japplika I-Artikolu IX
ta’ dan il-Protokoll, kompletament jew parzjalment. Jekk tiddikjara dan, huwa
ghandu jispecifika I-perjodu ta’ Zmien mehtieg mill-Artikolu IX(2).

3. Stat Kontraenti jista’, fiz-zmien tar-ratifika, tal-accettazzjoni, tal-approvazzjoni ta’
dan il-Protokoll, jew tal-adezjoni mieghu, jiddikjara li jkun se japplika I-Artikolu X
ta’ dan il-Protokoll u, jekk dan ikun il-kaz, ghandu jispecifika t-tipi ta’ procedimenti
ta’ insolvenza, jekk ikun hemm, li ghalihom ikun se japplika I-Artikolu X. Stat
Kontraenti 1i jaghmel dikjarazzjoni skont dan il-paragrafu ghandu jispecifika 1-
perjodu ta’ Zzmien mehtieg mill-Artikolu X.

4. Stat Kontraenti jista’, fiz-zmien tar-ratifika, tal-accettazzjoni, tal-approvazzjoni ta’
dan il-Protokoll, jew tal-adezjoni mieghu, jiddikjara 1i jkun se japplika 1-
Artikolu XII.

5. Kwalunkwe dikjarazzjoni maghmula skont dan il-Protokoll ghandha tapplika ghat-

taghmir kollu 11 ghalih japplika dan il-Protokoll.

6. Stat Kontraenti li jaghmel dikjarazzjoni fir-rigward ta’ kwalunkwe Alternattiva
prevista fl-Artikolu VII ghandu jaghzel 1-istess Alternattiva fir-rigward tat-taghmir
kollu li ghalih japplika dan il-Protokoll.

7. [l-grati tal-Istati Kontraenti ghandhom japplikaw 1-Artikolu X f’konformita mad-
dikjarazzjoni maghmula mill-Istat Kontraenti li jkun il-gurizdizzjoni primarja ta’
insolvenza.
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Artikolu XXIX — Dikjarazzjonijiet skont il-Konvenzjoni

Dikjarazzjonijiet maghmula skont il-Konvenzjoni, inkluzi dawk maghmula skont I-
Artikoli 39, 40, 50, 53, 54, 55, 57, 58 u 60, ghandhom jitqiesu li saru wkoll skont dan il-
Protokoll, sakemm ma jkunx iddikjarat mod iehor.

Artikolu XXX — Rizervi u dikjarazzjonijiet

Ma tista’ ssir l-ebda rizerva ghal dan il-Protokoll izda d-dikjarazzjonijiet awtorizzati
mill-Artikoli I, VII, VIII, XXVI, XXVIII, XXIX u XXXI jistghu jsiru f’konformita
ma’ dawn id-dispozizzjonijiet.

Kwalunkwe dikjarazzjoni jew dikjarazzjoni sussegwenti jew kwalunkwe rtirar ta’

dikjarazzjoni maghmula skont dan il-Protokoll ghandu jigi nnotifikat bil-miktub lid-
Depozitarju.

Artikolu XXXI — Dikjarazzjonijiet sussegwenti

1.

Stat Parti jista’ jaghmel dikjarazzjoni sussegwenti, ghajr dikjarazzjoni maghmula
f’konformita mal-Artikolu XXIX skont I-Artikolu 60 tal-Konvenzjoni, fi kwalunkwe
hin wara d-data 1i fiha dan il-Protokoll ikun dahal fis-sehh ghaliha, billi jinnotifika
lid-Depozitarju ghal dak il-ghan.

Kwalunkwe tali dikjarazzjoni sussegwenti ghandha tidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-
xahar wara li jiskadu sitt xhur mid-data 1i fiha d-Depozitarju jir¢ievi n-notifika. Meta
fin-notifika jigi specifikat perjodu itwal sabiex id-dikjarazzjoni ssir effettiva, din
ghandha ssir effettiva mal-iskadenza ta’ dan il-perjodu itwal wara li d-Depozitarju
jkun ir¢ieva n-notifika.

Minkejja l-paragrafi precedenti, dan il-Protokoll ghandu jkompli japplika,
dagslikieku ma tkun saret l-ebda tali dikjarazzjoni sussegwenti, fir-rigward tad-
drittijiet u l-interessi kollha li jirrizultaw qabel id-data effettiva ta’ kwalunkwe tali
dikjarazzjoni sussegwenti.

Artikolu XXXII — Irtirar tad-dikjarazzjonijiet

Kwalunkwe Stat Parti 1i jkun ghamel dikjarazzjoni skont dan il-Protokoll, ghajr
dikjarazzjoni maghmula f’konformita mal-Artikolu XXIX skont 1-Artikolu 60 tal-
Konvenzjoni, jista’ jirtiraha fi kwalunkwe hin billi jinnotifika lid-Depozitarju. Tali
rtirar ghandu jsir effettiv fl-ewwel jum tax-xahar li jsegwi l-iskadenza ta’ sitt xhur
mid-data li fiha d-Depozitarju jkun ir¢ieva in-notifika.

Minkejja l-paragrafu precedenti, dan il-Protokoll ghandu jkompli japplika,
dagslikieku ma jkun sar 1-ebda tali rtirar ta’ dikjarazzjoni, fir-rigward tad-drittijiet u

l-interessi kollha li jirrizultaw qabel id-data effettiva ta’ kwalunkwe tali rtirar ta’
dikjarazzjoni.
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Artikolu XXXIII — Denunz;ji

1. Kwalunkwe Stat Parti jista’ jiddenunzja dan il-Protokoll permezz ta’ notifika bil-
miktub lid-Depozitarju.

2. Kwalunkwe tali denunzja ghandha tidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-xahar wara li
jiskadu 12-il xahar mid-data li fiha d-Depozitarju jir¢ievi n-notifika.

3. Minkejja l-paragrafi precedenti, dan il-Protokoll ghandu jkompli japplika,
dagslikieku ma tkun saret l-ebda tali denunzja, fir-rigward tad-drittijiet u l-interessi
kollha Ii jirrizultaw gabel id-data effettiva ta’ kwalunkwe tali denunzja.

4. Dikjarazzjoni sussegwenti maghmula minn Stat Parti skont 1-Artikolu IT 1i tiddikjara
li 1-Protokoll ma japplikax ghal Anness wiched jew aktar, ghandha titqies bhala
denunzja tal-Protokoll fir-rigward ta’ dak 1-Anness.

Artikolu XXXIV — Konferenzi ta’ revizjoni, emendi u kwistjonijiet relatati

l. Id-Depozitarju, f’konsultazzjoni mal-Awtorita Supervizorja, ghandu jhejji rapporti
annwali, jew f"hin iehor li ¢-¢irkostanzi jistghu jehtiegu, ghall-Istati Partijiet dwar il-
mod 1i bih ir-regim internazzjonali stabbilit fil-Konvenzjoni kif emendata minn dan
il-Protokoll ikun opera fil-prattika. Fit-thejjija ta’ tali rapporti, id-Depozitarju ghandu
jqis ir-rapporti tal-Awtorita Supervizorja dwar il-funzjonament tas-sistema ta’
registrazzjoni internazzjonali.

2. Wara talba ta” mhux angas minn 25 fil-mija tal-Istati Partijiet, minn Zmien ghal
zmien 1id-Depozitarju ghandu jsejjah Konferenzi ta’ Revizjoni tal-Istati Partijiet,
f’konsultazzjoni mal-Awtorita Supervizorja, biex jikkunsidraw:

(a) l-operat prattiku tal-Konvenzjoni kif emendata minn dan il-Protokoll u 1-
effettivita taghha fl-iffacilitar tal-finanzjament u l-lokazzjoni bbazati fuq l-assi
tal-oggetti koperti mit-termini taghha;

(b) l-interpretazzjoni gudizzjarja moghtija lit-termini ta’ dan il-Protokoll u r-
regolamenti, kif ukoll l-applikazzjoni taghhom;

(¢) 1il-funzjonament tas-sistema ta’ registrazzjoni internazzjonali, it-twettiq tar-
Registratur u s-sorveljanza tieghu mill-Awtorita Supervizorja, filwaqt li
jitgiesu r-rapporti tal-Awtorita Supervizorja; u

(d) jekk humiex mixtieqa xi emendi ghal dan il-Protokoll, inkluzi I-Annessi, jew
ghall-arrangamenti relatati mar-Registru Internazzjonali.

3. Kwalunkwe emenda ghal dan il-Protokoll skont dan I-Artikolu ghandha tigi
approvata b’maggoranza ta’ mill-inqas zewg terzi tal-Istati Partijiet i jippartecipaw
fil-Konferenza msemmija fil-paragrafu precedenti u ghandha mbaghad tidhol fis-
sehh fir-rigward tal-Istati Partijiet li jkunu rratifikaw, accettaw jew approvaw tali
emenda meta tkun giet irratifikata, accettata jew approvata minn hames Stati Partijiet
f’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu XXV relatati mad-dhul fis-sehh
taghha.
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Artikolu XXXV - Aggustamenti ghall-kodicijiet tas-Sistema Armonizzata fl-Annessi

wara revizjoni tas-Sistema Armonizzata

Wara l-accettazzjoni ta’ revizjoni tas-Sistema Armonizzata, id-Depozitarju ghandu
jikkonsulta lill-Organizzazzjoni Dinjija Doganali u lill-Awtorita Supervizorja fir-
rigward ta’ kwalunkwe kodi¢i tas-Sistema Armonizzata elenkat fl-Annessi li jista’
jigi affettwat mir-revizjoni.

Sa mhux aktar tard minn tliet xhur wara l-a¢¢ettazzjoni ta’ revizjoni tas-Sistema
Armonizzata, id-Depozitarju ghandu jibghat notifika tar-revizjoni tas-Sistema
Armonizzata lill-Istati Kontraenti kollha. In-notifika ghandha tiddikjara jekk
kwalunkwe kodi¢i tas-Sistema Armonizzata fl-Annessi hux se jigi affettwat mir-
revizjoni u ghandha tipproponi aggustamenti ghall-kodi¢ijiet tas-Sistema
Armonizzata fl-Annessi li huma mehtiega biex jigi zgurat li 1-Annessi jibqghu
allinjati mas-Sistema Armonizzata u li jimminimizzaw il-bidliet ghall-applikazzjoni
tal-Protokoll ghat-taghmir li jirrizulta mir-revizjoni tas-Sistema Armonizzata. In-
notifika trid tispecifika d-data sa meta jridu jsiru oggezzjonijiet ghall-proposta tad-
Depozitarju skont il-paragrafu 3.

Kull aggustament ghall-kodicijiet tas-Sistema Armonizzata fl-Annessi propost minn
proposta tad-Depozitarju, jekk isir fiz-zmien previst mill-paragrafu precedenti, jitqies
li gie adottat mill-Istati Kontraenti sakemm fi Zmien disa’ xhur wara 1-a¢¢ettazzjoni
tar-revizjoni tas-Sistema Armonizzata, id-Depozitarju ma jircevix oggezzjonijiet ghal
dak l-aggustament propost minn terz jew aktar tal-Istati Kontraenti. Oggezzjoni trid
tispecifika kull aggustament 1i ghalih tapplika u trid tapplika ghall-aggustament
kollu.

Jekk id-Depozitarju jir¢ievi oggezzjonijiet ghal aggustament propost minn terz jew
aktar tal-Istati Kontraenti fil-perjodu specifikat fil-paragrafu precedenti, id-
Depozitarju ghandu jlagqa’ laqgha tal-Istati Kontraenti biex jitqies dak I-
aggustament. Id-Depozitarju ghandu jaghmel hiltu biex ilaqqa’ 1-laqgha fi Zmien tliet
xhur wara l-iskadenza tal-perjodu specifikat fil-paragrafu precedenti.

L-Istati Kontraenti li jippartecipaw f’laqgha msejha skont il-paragrafu precedenti
ghandhom jaghmlu kull sforz biex jilhqu ftehim b’kunsens. Jekk ma jintlahaq 1-ebda
ftehim, aggustament ghandu jigi adottat biss jekk dan ikun approvat b’vot
b’maggoranza ta’ zewg terzi tal-Istati Kontraenti li jkunu qed jippartecipaw u
jivvotaw fil-laqgha. Soggett ghall-paragrafi 7 u 8, ftehimiet u decizjonijiet li
jirrizultaw mil-laggha tal-Istati Kontraenti ghandhom ikunu vinkolanti fuq 1-Istati
Kontraenti kollha.

Wara l-iskadenza tal-perjodu specifikat fil-paragratu 3 jew, jekk applikabbli, wara I-
konkluzjoni ta’ laqgha tal-Istati Kontraenti skont il-paragrafu 4, id-Depozitarju
ghandu jibghat lill-Istati Kontraenti kollha notifika li tindika liem aggustamenti minn
dawk proposti gew adottati u liem aggustamenti ma gewx adottati. Soggett ghall-
paragrafi 7 u 8, l-aggustamenti adottati ghandhom jidhlu fis-sehh 12-il xahar mid-
data 1i fiha d-Depozitarju jibghat in-notifika tal-aggustamenti adottati lill-Istati
Kontraenti, u d-data tad-dhul fis-sehh tar-revizjoni tas-Sistema Armonizzata, skont
liem data tigi 1-ahhar.

Matul il-perjodu ta’ implimentazzjoni, Stat Kontraenti jista’, permezz ta’ notifika
ricevuta mid-Depozitarju mhux inqas minn 30 jum qabel l-iskadenza tal-perjodu ta’
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implimentazzjoni, jestendi d-data li fiha 1-aggustamenti jidhlu fis-sehh fir-rigward ta’
dak l-Istat ghal perjodu ta’ sitt xhur. Stat Kontraenti jista’ jaghmel estensjonijiet
successivi tad-dhul fis-sehh ghal perjodi ta’ sitt xhur b’notifika ricevuta mid-
Depozitarju mhux inqas minn tletin jum qabel 1-iskadenza tal-perjodu attwali.

Matul il-perjodu ta’ implimentazzjoni jew matul kwalunkwe perjodu ta’ estensjoni
sussegwenti ta’ sitt xhur previst mill-paragrafu precedenti, Stat Kontraenti, permezz
ta’ notifika ricevuta mid-Depozitarju mhux inqas minn tletin jum qabel I-iskadenza
tal-perjodu ta’ implimentazzjoni jew tali perjodu sussegwenti, jista’ jidentifika
aggustament wiehed jew aktar ghall-kodicijiet tas-Sistema Armonizzata fl-Annessi li
mhux se jkunu se jidhlu fis-sehh fir-rigward ta’ dak I-Istat. Stat Kontraenti li jkun
innotifika lid-Depozitarju b’dan jista’, fi kwalunkwe hin wara, jirtira n-notifika
tieghu skont dan il-paragrafu dwar aggustament wiehed jew aktar permezz ta’
notifika lid-Depozitarju, f’liema kaz tali aggustament jew aggustamenti ghandhom
jidhlu fis-sehh fir-rigward ta’ dak l-Istat 30 jum wara li d-Depozitarju jir¢ievi n-
notifika.

Stat Kontraenti gdid ikollu d-drittijiet u I-benefi¢¢ji kollha tal-Istati Kontraenti skont
dan 1-Artikolu, inkluzi d-drittijiet ta’ oggezzjoni skont il-paragrafu 3, jippartecipa u
jivvota f’laqgha skont il-paragrafi 4 u 5, jestendi d-dati skont il-paragrafu 7, u jibghat
notifiki skont il-paragrafu precedenti. Minkejja 1-frazi precedenti, Stat Kontraenti
¢did ghandu biss iz-zmien, jekk ikun hemm, li jifdal ghal Stati Kontraenti ohra biex
tittiehed kwalunkwe azzjoni, skont dan 1-Artikolu.

Soggett ghall-Artikolu 60 tal-Konvenzjoni u 1-Artikolu XXVII ta’ dan il-Protokoll,
kwalunkwe aggustament ghall-kodicijiet tas-Sistema Armonizzata fl-Annessi skont
dan 1-Artikolu ma ghandux jaffettwa d-drittijiet u I-interessi li jirrizultaw qabel id-
data li fiha jidhol fis-sehh l-aggustament.

Artikolu XXXVI — Modifiki tal-Annessi

Dan l-artikolu japplika ghall-modifiki tal-Annessi ghajr aggustamenti ghall-kodicijiet
tas-Sistema Armonizzata fl-Annessi rregolati mill-Artikolu XXXV.

Jekk fi kwalunkwe hin wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll, id-Depozitarju
jir¢ievi proposta ta’ Stat Kontraenti, id-Depozitarju ghandu, fiz-zmien previst fil-
paragrafu 3 jew fil-paragrafu 5, jibghat lill-Istati Kontraenti kollha notifika tal-
proposta tal-Istat Kontraenti. In-notifika ghandha tidentifika 1-kodicijiet tas-Sistema
Armonizzata, jekk ikun hemm, li jkunu affettwati mill-proposta u tiddeskrivi kull
modifika proposta tal-Annessi. In-notifika trid tispec¢ifika d-data sa meta jridu jsiru
oggezzjonijiet ghall-proposta tal-Istat Kontraenti skont il-paragrafu 4 jew 5.

Soggett ghall-paragrafu 5, fiz-zmien meta d-Depozitarju jibghat proposta tad-
Depozitarju lill-Istati Kontraenti skont 1-Artikolu XXXV(2), huwa ghandu jibghat
lill-Istati Kontraenti notifika ta’ kull proposta tal-Istat Kontraenti ricevuta mid-
Depozitarju u li ma tkunx intbaghtet qabel lill-Istati Kontraenti.

Soggett ghall-paragrafu 5, kull modifika tal-Annessi proposta minn proposta ta’ Stat
Kontraenti msemmija fil-paragrafu precedenti titqies li giet adottata mill-Istati
Kontraenti sakemm fiz-Zzmien specifikat ghall-oggezzjonijiet fl-Artikolu XXXV(3)
id-Depozitarju jir¢ievi oggezzjonijiet ghal dik il-modifika proposta minn 25 fil-mija
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jew aktar tal-Istati Kontraenti. Oggezzjoni trid tispec¢ifika kull modifika 1i ghaliha
tapplika u trid tapplika ghal dik il-modifika kollha.

Fid-diskrezzjoni unika tieghu, id-Depozitarju jista’ jaghzel 1i jibghat lill-Istati
Kontraenti, fi zmien differenti minn dak specifikat fil-paragrafu 3, notifika ta’ kull
proposta tal-Istat Kontraenti ricevuta mid-Depozitarju u li ma tkunx intbaghtet qabel
lill-Istati Kontraenti. F’dak il-kaz, kull modifika tal-Annessi proposta mill-proposta
jew mill-proposti tal-Istat Kontraenti titqies li giet adottata mill-Istati Kontraenti
sakemm fiz-zmien specifikat fin-notifika d-Depozitarju ma jirevix oggezzjonijiet
ghal dik il-modifika proposta minn 25 fil-mija jew aktar tal-Istati Kontraenti. 1z-
zmien specifikat fin-notifika ma ghandux ikun inqas minn disa’ xhur wara li d-
Depozitarju jir¢ievi l-aktar proposta recenti tal-Istat Kontraenti. Oggezzjoni trid
tispecifika kull modifika li ghaliha tapplika u trid tapplika ghal dik il-modifika
kollha.

Jekk id-Depozitarju jir¢ievi oggezzjonijiet ghal modifika proposta minn 25 fil-mija
jew aktar tal-Istati Kontraenti fil-perjodu specifikat fil-paragrafu4 jew fil-
paragrafu 5, id-Depozitarju ghandu jlaqqa’ laqgha tal-Istati Kontraenti biex titqies
dik il-modifika. Id-Depozitarju ghandu jaghmel hiltu biex ilaqqa’ I-laggha fi Zmien
tliet xhur wara l-iskadenza tal-perjodu specifikat fil-paragrafu 4 jew fil-paragrafu 5.

L-Istati Kontraenti li jippartecipaw f’laqgha msejha skont il-paragrafu precedenti
ghandhom jaghmlu kull sforz biex jilhqu ftehim b’kunsens. Jekk ma jintlahaq 1-ebda
ftehim, modifika ghandha tigi adottata biss jekk tigi approvata b’vot ta’ maggoranza
ta’ zewg terzi tal-Istati Kontraenti 1i jipparte¢ipaw u li jivvotaw fil-laqgha. Soggett
ghall-paragrafi 9 u 10, il-ftehimiet u d-dec¢izjonijiet mil-laqgha tal-Istati Kontraenti
ghandhom ikunu vinkolanti fuq I-Istati Kontraenti kollha.

Wara l-iskadenza tal-perjodu specifikat fil-paragrafu 4 jew fil-paragrafu 5 jew, jekk
applikabbli, wara I-konkluzjoni ta’ laqgha tal-Istati Kontraenti skont il-paragrafu 6,
id-Depozitarju ghandu jibghat lill-Istati Kontraenti kollha notifika li tindika liem
modifiki minn dawk proposti gew adottati u liem modifiki ma gewx adottati. Soggett
ghall-paragrafi 9 u 10, il-modifiki adottati ghandhom jidhlu fis-sehh 12-il xahar mid-
data 1i fiha d-Depozitarju jibghat in-notifika lill-Istati Kontraenti.

Matul il-perjodu ta’ implimentazzjoni, Stat Kontraenti jista’, permezz ta’ notifika
ricevuta mid-Depozitarju mhux ingas minn 30 jum qgabel l-iskadenza tal-perjodu ta’
implimentazzjoni, jestendi d-data li fiha 1-modifiki jidhlu fis-sehh fir-rigward ta’ dak
l-Istat ghal perjodu ta’ sitt xhur. Stat Kontraenti jista’ jaghmel estensjonijiet
successivi tad-dhul fis-sehh ghal perjodi ta’ sitt xhur b’notifika ricevuta mid-
Depozitarju mhux inqas minn tletin jum gabel 1-iskadenza tal-perjodu attwali.

Matul il-perjodu ta’ implimentazzjoni jew matul kwalunkwe perjodu ta’ estensjoni
sussegwenti ta’ sitt xhur previst mill-paragrafu precedenti, Stat Kontraenti, permezz
ta’ notifika ricevuta mid-Depozitarju mhux inqas minn tletin jum qabel l-iskadenza
tal-perjodu ta’ implimentazzjoni jew tali perjodu sussegwenti, jista’ jidentifika
modifika wahda jew aktar ghall-Annessi li mhux se jkunu se jidhlu fis-sehh fir-
rigward ta’ dak I-Istat. Stat Kontraenti li jkun innotifika lid-Depozitarju b’dan jista’ fi
kwalunkwe hin wara jirtira n-notifika tieghu skont dan il-paragrafu dwar modifika
wahda jew aktar permezz ta’ notifika lid-Depozitarju, f’liema kaz tali modifika jew
modifiki ghandhom jidhlu fis-sehh fir-rigward ta’ dak I-Istat 30 jum wara li d-
Depozitarju jir¢ievi n-notifika.
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Stat Kontraenti gdid ikollu d-drittijiet u 1-benefi¢¢ji kollha tal-Istati Kontraenti skont
dan I-Artikolu, inkluzi d-drittijiet ta’ oggezzjoni skont il-paragrafu4 jew il-
paragrafu 5, jippartecCipa u jivvota f’laggha skont il-paragrafi 6 u 7, jestendi d-dati
skont il-paragrafu 9, u jibghat notifiki skont il-paragrafu precedenti. Minkejja 1-frazi
precedenti, Stat Kontraenti gdid ghandu biss iz-zmien, jekk ikun hemm, li jifdal ghal
Stati Kontraenti ohra biex tittieched kwalunkwe azzjoni, skont dan 1-Artikolu.

Soggett ghall-Artikolu 60 tal-Konvenzjoni u ghall-Artikolu XXVII ta’ dan il-
Protokoll, kwalunkwe modifika ghall-Annessi skont dan 1-Artikolu ma ghandhiex
taffettwa d-drittijiet u l-interessi li jirrizultaw qabel id-data 1i fiha tidhol fis-sehh il-
modifika.

Artikolu XXXVII — Id-Depozitarju u I-funzjonijiet tieghu

L-istrumenti ta’ ratifika, ta’ accettazzjoni, ta’ approvazzjoni jew ta’ adezjoni
ghandhom jigu ddepozitati mal-Istitut Internazzjonali ghall-Unifikazzjoni tal-Ligi
Privata (UNIDROIT), li huwa b’dan mahtur id-Depozitarju.

Id-Depozitarju ghandu:
(a) jinforma lill-Istati Kontraenti kollha dwar:

(1) kull firma jew depozitu godda ta’ strument ta’ ratifika, ta’
accettazzjoni, ta’ approvazzjoni jew ta’ adezjoni, flimkien mad-
data taghhom;

(i) id-data tad-depozitu tac-certifikat imsemmi fl-Artikolu XXV(1)(b);
(i11) 1id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll;

(1111) kull dikjarazzjoni maghmula f’konformita ma’ dan il-Protokoll,
flimkien mad-data tieghu;

mad-data taghha u d-data li fiha tidhol fis-sehh;
(b) jittrazmetti kopji awtentikati ta’ dan il-Protokoll lill-Istati Kontraenti kollha;

(c) jipprovdi lill-Awtorita Supervizorja u lir-Registratur b’kopja ta’ kull strument
ta’ ratifika, ta’ accettazzjoni, ta’ approvazzjoni jew ta’ adezjoni, flimkien mad-
data tad-depozitu tieghu, ta’ kull dikjarazzjoni jew irtirar jew emenda ta’
dikjarazzjoni, u ta’ kull notifika ta’ denunzja, flimkien mad-data tan-notifika
taghha, sabiex l-informazzjoni li tinsab fiha tkun fac¢ilment u kompletament
disponibbli u jassisti fit-twettiq ta’ kwalunkwe dmir relatat biex jigi zgurat 1-
operat xieraq tar-Registru;

(d) jinforma lill-Awtorita Supervizorja u lir-Registratur dwar kwalunkwe process
pendenti skont I-Artikolu XXXV jew I-Artikolu XXXVI u dwar l-eziti ta’
kwalunkwe tali process;

(e) jinforma lill-Istati Kontraenti godda bi kwalunkwe process pendenti skont 1-
Artikolu XXXV jew l-Artikolu XXXVI;
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(f) iwettaq il-funzjonijiet assoc¢jati mal-emenda tal-Annessi, kif imsemmi fl-
Artikoli XXXIV, XXXV u XXXVI; u

(g) jwettaq funzjonijiet ohra bhal dawn li huma abitwali ghad-depozitarji.

B’XHIEDA TA’ DAN, il-Plenipotenzjarji sottoskritti, wara li gew debitament awtorizzati,
iffirmaw dan il-Protokoll.

MAGHMUL fi Pretoria, dan it-22 jum ta’ Novembru 2019, f’original uniku bil-lingwa
Ingliza u dik Franc¢iza, iz-zewg testi 1i huma awtentici bl-istess mod, tali awtenti¢ita ghandha
tidhol fis-sehh mal-verifika mis-Segretarjat tal-Konferenza taht l-awtorita tal-President tal-
Konferenza, fi zmien 90 jum minnha, dwar il-konsistenza tat-testi ma’ xulxin.

ANNESSI

ANNESS 1 — TAGHMIR TAL-MINJIERI

Kif huwa konsistenti mal-Artikolu II, il-Konvenzjoni ghandha tapplika fir-rigward ta’
taghmir tal-minjieri li jaqa’ taht il-kodicijiet tas-Sistema Armonizzata li gejjin f’dan 1-Anness.

820713: Ghodod 11 jistghu jinbidlu bejniethom ghal ghodod tal-idejn, li jahdmu permezz ta’
muturi jew le, jew ghal ghodod ta’ magni (perezempju, tal-ippressar, tal-istampar (stamping),
jaghmlu toqob, jaqtghu kamini minn gewwa u minn barra, ghal titqib, thaffir, tisfid, irfinar ta’
ucuh (milling), inturnar jew invitar), inkluzi dadi ghal gbid jew hrug ta’ metalli, u ghodod
ghal thaffir ta’ blat jew toqob fl-art - Ghodod ghal thaffir ta’ blat jew toqob fl-art - Bil-parti
tax-xoghol ta’ ¢ermiti

842831: Makkinarju iehor ghal irfigh, immaniggar, taghbija u hatt (perezempju, liftijiet,
skalaturi, trasportaturi, teleferiki) - Skalaturi u trasportaturi ohrajn li jahdmu 1-hin kollu, ghal
oggetti jew materjali -- Mahdumin apposta ghal uzu taht l-art

842911: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkanic¢i, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq li jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Buldowzers u raspi - Ghat-tqeghid ta’ toroq

842919: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkanic¢i, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq 1i jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Buldowzers u raspi -- Ohrajn

842920: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkani¢i, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq li jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Grejders u magni li jinvellaw

842951: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkanic¢i, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq 1i jahdmu
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awtomatikament minnhom infushom - Pali mekkanic¢i, gafef u magni ghat-taghbija ta’ pali --
Magni ghat-taghbija ta’ pali minn quddiem

842952: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkanic¢i, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq li jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Pali mekkanici, gafef u magni ghat-taghbija ta’ pali --
Makkinarju b’soprastruttura ddur 360°

842959: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkanici, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq li jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Pali mekkanici, gafef u magni ghat-taghbija ta’ pali--
Ohrajn

843010: Makkinarju iehor ghal ¢aqliq, iggradar, invellar, brix, thaffir, ibbatmar, ikkompattar,
qlugh jew thaffir, ta’ art, minerali jew metalli mhux mahdumin; magni ghal twahhil ta’ puntali
u magni biex jaqilghu puntali; mharet tas-silg u magni li jtajru s-silg - Magni ghal twahhil ta’
puntali u magni biex jaqilghu puntali

843031: Makkinarju iehor ghal ¢aqliq, iggradar, invellar, brix, thaftir, ibbatmar, ikkompattar,
qlugh jew thaffir, ta’ art, minerali jew metalli mhux mahdumin; magni ghal twahhil ta’ puntali
u magni biex jaqilghu puntali; mharet tas-silg u magni li jtajru s-silg - Magni ghal qtugh ta’
faham jew blat u makkinarju ghal thaffir ta’ mini - Jahdmu awtomatikament minnhom
infushom

843039: Makkinarju ichor ghal ¢aqliq, iggradar, invellar, brix, thaffir, ibbatmar, ikkompattar,
qlugh jew thaffir, ta’ art, minerali jew metalli mhux mahdumin; magni ghal twahhil ta’ puntali
u magni biex jaqilghu puntali; mharet tas-silg u magni li jtajru s-silg - Magni ghal qtugh ta’
faham jew blat u makkinarju ghal thaffir ta’ mini -- Ohrajn

843041: Makkinarju ichor ghal ¢aqliq, iggradar, invellar, brix, thaffir, ibbatmar, ikkompattar,
qlugh jew thaffir, ta’ art, minerali jew metalli mhux mahdumin; magni ghal twahhil ta’ puntali
u magni biex jaqilghu puntali; mharet tas-silg u magni li jtajru s-silg - Makkinarju iehor ghal
thaffir jew thaffir ta’ xaftijiet Zghar fil-minjieri -- Jahdmu awtomatikament minnhom
infushom

843049: Makkinarju iehor ghal ¢aqliq, iggradar, invellar, brix, thaffir, ibbatmar, ikkompattar,
qlugh jew thaffir, ta’ art, minerali jew metalli mhux mahdumin; magni ghal twahhil ta’ puntali
u magni biex jaqilghu puntali; mharet tas-silg u magni li jtajru s-silg - Makkinarju iehor ghal
thaffir jew thaffir ta’ xaftijiet zghar fil-minjieri -- Ohrajn

843050: Makkinarju iehor ghal ¢aqliq, iggradar, invellar, brix, thaffir, ibbatmar, ikkompattar,
qlugh jew thaffir, ta’ art, minerali jew metalli mhux mahdumin; magni ghal twahhil ta’ puntali
u magni biex jaqilghu puntali; mharet tas-silg u magni li jtajru s-silg - Makkinarju iehor,
jahdem awtomatikament minnu nnifsu

843061: Makkinarju iehor ghal ¢aqliq, iggradar, invellar, brix, thaffir, ibbatmar, ikkompattar,
qlugh jew thaffir, ta’ art, minerali jew metalli mhux mahdumin; magni ghal twahhil ta’ puntali
u magni biex jaqilghu puntali; mharet tas-silg u magni li jtajru s-silg - Makkinarju iehor, ma
jahdimx awtomatikament minnu nnifsu -- Makkinarju ghat-tbattim (tamping machines) jew
ikkompattar

843069: Makkinarju iehor ghal ¢aqliq, iggradar, invellar, brix, thaffir, ibbatmar, ikkompattar,
qlugh jew thaffir, ta’ art, minerali jew metalli mhux mahdumin; magni ghal twahhil ta’ puntali
u magni biex jaqilghu puntali; mharet tas-silg u magni li jtajru s-silg - Makkinarju iehor, ma
jahdimx awtomatikament minnu nnifsu -- Ohrajn
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847410: Makkinarju li jaghzel, jgharbel, jissepara, jahsel, ifarrak, joghrok, ihallat jew jaghgen
trab tal-art, gebel, metall mhux mahdum jew sustanzi minerali ohrajn, f’forma solida (inkluz
trab jew pasta); makkinarju li jghaqqad, jaghti sura jew jifforma karburanti minerali solidi,
pasta tac-Ceramika, simenti mhux imwebbsin, materjali tat-tikhil jew prodotti minerali ohrajn
f’forma ta’ trab jew pasta; magni li jaghmlu forom tar-ramel ghal funderija - Magni li jaghzlu,
jeharblu, jisseparaw jew jahslu

847420: Makkinarju li jaghzel, jgharbel, jissepara, jahsel, ifarrak, joghrok, ihallat jew jaghgen
trab tal-art, gebel, metall mhux mahdum jew sustanzi minerali ohrajn, f’forma solida (inkluz
trab jew pasta); makkinarju li jghaqqad, jaghti sura jew jifforma karburanti minerali solidi,
pasta tac-Ceramika, simenti mhux imwebbsin, materjali tat-tikhil jew prodotti minerali ohrajn
f’forma ta’ trab jew pasta; magni li jaghmlu forom tar-ramel ghal funderija - Magni li jfarrku
u joghrku

847431: Makkinarju li jaghzel, jgharbel, jissepara, jahsel, ifarrak, joghrok, ihallat jew jaghgen
trab tal-art, gebel, metall mhux mahdum jew sustanzi minerali ohrajn, f’forma solida (inkluz
trab jew pasta); makkinarju li jghaqqad, jaghti sura jew jifforma karburanti minerali solidi,
pasta tac-Ceramika, simenti mhux imwebbsin, materjali tat-tikhil jew prodotti minerali ohrajn
f’forma ta’ trab jew pasta; magni li jaghmlu forom tar-ramel ghal funderija - Magni li jhalltu
jew jaghgnu -- Miksers tal-konkos jew tat-tajn

870130: Trakters (hlief trakters tal-intestatura 8709) - Trakters ghat-tqeghid tal-linji

870192: Trakters (hlief trakters tal-intestatura 8709) - Ohrajn, b’qawwa ta’ magna - Ta’ aktar
minn 18 kW izda mhux aktar minn 37 kW

870193: Trakters (hlief trakters tal-intestatura 8709) - Ohrajn, b’qawwa ta’ magna - Ta’ aktar
minn 37 kW izda mhux aktar minn 75 kW

870194: Trakters (hlief trakters tal-intestatura 8709) - Ohrajn, b’qawwa ta’ magna - Ta’ aktar
minn 75 kW izda mhux aktar minn 130 kW

870195: Trakters (hlief trakters tal-intestatura 8709) - Ohrajn, b’qawwa ta’ magna -- Ta’ aktar
minn 130 kW

870410: Vetturi bil-mutur ghat-trasport ta’ oggetti - Vetturi li jferrghu 1-materjal ta’ go fihom
(dumpers) biex jintuzaw ‘1 hinn mit-triq prin¢ipali (go l-imharbat)

ANNESS 2 — TAGHMIR AGRIKOLU

Kif huwa konsistenti mal-Artikolu II, il-Konvenzjoni ghandha tapplika fir-rigward ta’
taghmir agrikolu li jaga’ taht il-kodicijiet tas-Sistema Armonizzata li gejjin f’dan 1-Anness.

842449: Taghmir mekkaniku (tal-idejn jew le) ghal xhit, tixrid jew traxxix ta’ likwidi jew
trabijiet; apparat ghat-tifi tan-nar, ikkargat jew le; apparat ghat-traxxix u taghmir simili;
magni ta’ stim jew tindif bit-tfigh tar-ramel (sandblasting) u magni li jixhtu gettijiet simili -
Sprejers agrikoli jew ortikulturali -- Ohrajn

842482: Taghmir mekkaniku (tal-idejn jew le) ghal xhit, tixrid jew traxxix ta’ likwidi jew
trabijiet; apparat ghat-tifi tan-nar, ikkargat jew le; apparat ghat-traxxix u taghmir simili;
magni ta’ stim jew tindif bit-tfigh tar-ramel (sandblasting) u magni li jixhtu gettijiet simili -
Taghmir iehor -- Agrikolu jew ortikulturali
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842911: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkanici, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq 1i jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Buldowzers u raspi - Ghat-tqeghid ta’ toroq

842919: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkani¢i, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq li jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Buldowzers u raspi -- Ohrajn

842920: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkanici, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq 1i jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Grejders u magni li jinvellaw

842930: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkanici, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq li jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Barraxi

842940: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkanici, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq li jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-
triq

842951: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkanici, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq li jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Pali mekkani¢i, gafef u magni ghat-taghbija ta’ pali --
Magni ghat-taghbija ta’ pali minn quddiem

842952: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkanici, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq li jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Pali mekkani¢i, gafef u magni ghat-taghbija ta’ pali --
Makkinarju b’soprastruttura ddur 360°

842959: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkanic¢i, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq li jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Pali mekkanici, gafef u magni ghat-taghbija ta’ pali --
Ohrajn

843049: Makkinarju iehor ghal ¢aqliq, iggradar, invellar, brix, thaffir, ibbatmar, ikkompattar,
qlugh jew thaffir, ta’ art, minerali jew metalli mhux mahdumin; magni ghal twahhil ta’ puntali
u magni biex jaqilghu puntali; mharet tas-silg u magni li jtajru s-silg - Makkinarju iehor ghal
thaffir jew thaffir ta’ xaftijiet zghar fil-minjieri -- Ohrajn

843050: Makkinarju iehor ghal ¢aqliq, iggradar, invellar, brix, thaffir, ibbatmar, ikkompattar,
qlugh jew thaffir, ta’ art, minerali jew metalli mhux mahdumin; magni ghal twahhil ta’ puntali
u magni biex jaqilghu puntali; mharet tas-silg u magni li jtajru s-silg - Makkinarju iehor,
jahdem awtomatikament minnu nnifsu

843210: Makkinarju agrikoli, ortikulturali jew tal-imsagar ghal preparazzjoni jew
kultivazzjoni tal-hamrija; rombli ghal lon jew ghal terran tal-isports - Mharet

843221: Makkinarju agrikoli, ortikulturali jew tal-imsagar ghal preparazzjoni jew
kultivazzjoni tal-hamrija; rombli ghal lon jew ghal terran tal-isports - Xatbiet, magni biex
ihollu I-hamrija minghajr taqlib (scarifiers), magni ghat-tfarrik tal-hamrija (cultivators), magni
ghat-tnehhija tal-haxix hazin u maghzaq -- Xatbiet bid-diska

843229: Makkinarju agrikoli, ortikulturali jew tal-imsagar ghal preparazzjoni jew
kultivazzjoni tal-hamrija; rombli ghal lon jew ghal terran tal-isports - Xatbiet, magni biex
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ihollu I-hamrija minghajr taqlib (scarifiers), magni ghat-tfarrik tal-hamrija (cultivators), magni
ghat-tnehhija tal-haxix hazin u maghzaq -- Ohrajn

843231: Makkinarju agrikoli, ortikulturali jew tal-imsagar ghal preparazzjoni jew
kultivazzjoni tal-hamrija; rombli ghal lon jew ghal terran tal-isports - Magni taz-zrigh, magni
tat-tahwil u trapjantaturi -- magni taz-zrigh dirett minghajr tahrit, magni tat-tahwil u
trapjantaturi

843239: Makkinarju agrikoli, ortikulturali jew tal-imsagar ghal preparazzjoni jew
kultivazzjoni tal-hamrija; rombli ghal lon jew ghal terran tal-isports - Magni taz-zrigh, magni
tat-tahwil u trapjantaturi -- Ohrajn

843241: Makkinarju agrikoli, ortikulturali jew tal-imsagar ghal preparazzjoni jew
kultivazzjoni tal-hamrija; rombli ghal lon jew ghal terran tal-isports - Magni li jferrxu d-demel
u jgassmu l-fertilizzant -- Magni li jferrxu d-demel

843242: Makkinarju agrikoli, ortikulturali jew tal-imsagar ghal preparazzjoni jew
kultivazzjoni tal-hamrija; rombli ghal lon jew ghal terran tal-isports - Magni li jferrxu d-demel
u jqassmu I-fertilizzant -- Magni li jqassmu I-fertilizzant

843320: Makkinarju tal-hsad u d-dris, inkluzi magni li jinballaw tiben u maghlef; magni tal-
hsad (mowers) tal-haxix jew huxlief; magni li jahslu, jaghzlu u jiggradaw bajd, frott jew
prodotti agrikoli ohrajn, hlief makkinarju tal-intestatura 8437 - Magni ta’ hsad ohrajn, inkluzi
bic¢iet (bars) tal-qtugh ghal immuntar fuq trakters

843330: Makkinarju tal-hsad u d-dris, inkluzi magni li jinballaw tiben u maghlef; magni tal-
hsad (mowers) tal-haxix jew huxlief; magni 1i jahslu, jaghzlu u jiggradaw bajd, frott jew
prodotti agrikoli ohrajn, hlief makkinarju tal-intestatura 8437 - Makkinarju iehor ghal qtugh
ta’ huxlief ghat-tnixxif

843340: Makkinarju tal-hsad u d-dris, inkluzi magni li jinballaw tiben u maghlef; magni tal-
hsad (mowers) tal-haxix jew huxlief; magni 1i jahslu, jaghzlu u jiggradaw bajd, frott jew
prodotti agrikoli ohrajn, hlief makkinarju tal-intestatura 8437 - Magni li jinballaw tiben u
maghlef, inkluzi magni li jinballaw u jigbru

843351: Makkinarju tal-hsad u d-dris, inkluzi magni li jinballaw tiben u maghlef; magni tal-
hsad (mowers) tal-haxix jew huxlief; magni 1i jahslu, jaghzlu u jiggradaw bajd, frott jew
prodotti agrikoli ohrajn, hlief makkinarju tal-intestatura 8437 - Makkinarju iehor tal-hsad;
makkinarju tad-dris -- Magni tal-hsad u d-dris kombinati

843353: Makkinarju tal-hsad u d-dris, inkluzi magni li jinballaw tiben u maghlef; magni tal-
hsad (mowers) tal-haxix jew huxlief; magni 1i jahslu, jaghzlu u jiggradaw bajd, frott jew
prodotti agrikoli ohrajn, hlief makkinarju tal-intestatura 8437 - Makkinarju iehor tal-hsad;
makkinarju tad-dris -- Magni ghall-gbir ta’ gheruq jew tuberi

843359: Makkinarju tal-hsad u d-dris, inkluzi magni li jinballaw tiben u maghlef; magni tal-
hsad (mowers) tal-haxix jew huxlief; magni 1i jahslu, jaghzlu u jiggradaw bajd, frott jew
prodotti agrikoli ohrajn, hlief makkinarju tal-intestatura 8437 - Makkinarju iehor tal-hsad;
makkinarju tad-dris -- Ohrajn

843360: Makkinarju tal-hsad u d-dris, inkluzi magni li jinballaw tiben u maghlef; magni tal-
hsad (mowers) tal-haxix jew huxlief; magni 1i jahslu, jaghzlu u jiggradaw bajd, frott jew
prodotti agrikoli ohrajn, hlief makkinarju tal-intestatura 8437 - Magni li jahslu, jaghzlu u
jiggradaw bajd, frott jew prodotti agrikoli ohrajn

843410: Magni li jahilbu u makkinarju tal-mahleb - Magni li jahilbu
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843680: Makkinarju iehor agrikoli, ortikulturali, ghall-imsagar, ghat-trobbija tat-tjur jew ghat-
trobbija tan-nahal, inkluzi impjant tal-gelbin mghammar b’apparat mekkaniku jew termiku;
inkubaturi u taghmir ghat-trobbija tat-tjur - Makkinarju iehor

843710: Magni li jnaddfu, jaghzlu u jiggradaw iz-zrieragh, qmugh jew vegetali leguminuzi
nixfin; makkinarju uzat fl-industrija tat-thin jew biex jinhadmu c¢ereali jew vegetali
leguminuzi nixfin, hlief makkinarju ta’ tip tal-farm - Magni li jnaddfu, jaghzlu u jiggradaw iz-
zrieragh, qmugh jew vegetali leguminuzi nixfin

870130: Trakters (hlief trakters tal-intestatura 8709) - Trakters ghat-tqeghid tal-linji

870192: Trakters (hlief trakters tal-intestatura 8709) - Ohrajn, b’qawwa ta’ magna - Ta’ aktar
minn 18 kW izda mhux aktar minn 37 kW

870193: Trakters (hlief trakters tal-intestatura 8709) - Ohrajn, b’qawwa ta’ magna - Ta’ aktar
minn 37 kW izda mhux aktar minn 75 kW

870194: Trakters (hlief trakters tal-intestatura 8709) - Ohrajn, b’qawwa ta’ magna - Ta’ aktar
minn 75 kW izda mhux aktar minn 130 kW

870195: Trakters (hlief trakters tal-intestatura 8709) - Ohrajn, b’qawwa ta’ magna -- Ta’ aktar
minn 130 kW

870410: Vetturi bil-mutur ghat-trasport ta’ oggetti - Vetturi li jferrghu l-materjal ta’ go fihom
(dumpers) biex jintuzaw ‘1 hinn mit-triq prin¢ipali (go l-imharbat)

871620: Trejlers u semi-trejlers; vetturi ohrajn, mhux immexxijin b’mod mekkaniku; partijiet
taghhom -

Trejlers u semi-trejlers 1i jitghabbew jew jinhattu wahedhom ghal ghanijiet agrikoli

ANNESS 3 — TAGHMIR TAL-KOSTRUZZJONI

Kif huwa konsistenti mal-Artikolu II, il-Konvenzjoni ghandha tapplika fir-rigward tat-
taghmir tal-kostruzzjoni li jaga’ taht il-kodicijiet tas-Sistema Armonizzata li gejjin f'dan I-
Anness.

820713: Ghodod 11 jistghu jinbidlu bejniethom ghal ghodod tal-idejn, li jahdmu permezz ta’
muturi jew le, jew ghal ghodod ta’ magni (perezempju, tal-ippressar, tal-istampar (stamping),
jaghmlu toqob, jaqtghu kamini minn gewwa u minn barra, ghal titqib, thaffir, tisfid, irfinar ta’
ucuh (milling), inturnar jew invitar), inkluzi dadi ghal gbid jew hrug ta’ metalli, u ghodod
ghal thaffir ta’ blat jew toqob fl-art -- Bil-parti tax-xoghol ta’ ¢ermiti

841340: Pompi ghal likwidi, mghammrin b’apparat ghal kejl jew le; magni ta’ rfigh ghal
likwidi - Pompi ghal konkos

842620: Deriks ta’ vapuri; krejnijiet, inkluzi krejnijiet bil-kejbil; qofsa ta’ rfigh mobbli, qofsa
ta’ rfigh mobbli, straddle carriers u trakkijiet tax-xoghol mghammrin bi krejn

842641: Deriks ta’ vapuri; krejnijiet, inkluzi krejnijiet bil-kejbil; qofsa ta’ rfigh mobbli,
straddle carriers u trakkijiet tax-xoghol mghammrin bi krejn - Makkinarju iehor, jahdem
awtomatikament minnu nnifsu -- Fuq ir-roti

842649: Deriks ta’ vapuri; krejnijiet, inkluzi krejnijiet bil-kejbil; qofsa ta’ rfigh mobbli,
straddle carriers u trakkijiet tax-xoghol mghammrin bi krejn - Makkinarju iehor, jahdem
awtomatikament minnu nnifsu -- Ohrajn
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842911: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkanici, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq 1i jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Buldowzers u raspi - Ghat-tqeghid ta’ toroq

842919: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkani¢i, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq li jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Buldowzers u raspi -- Ohrajn

842920: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkanici, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq li jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Grejders u magni li jinvellaw

842930: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkanici, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq li jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Barraxi

842940: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkani¢i, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq li jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-
triq

842951: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkanici, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq li jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Pali mekkani¢i, gafef u magni ghat-taghbija ta’ pali --
Magni ghat-taghbija ta’ pali minn quddiem

842952: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkanici, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq li jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Pali mekkani¢i, gafef u magni ghat-taghbija ta’ pali --
Makkinarju b’soprastruttura ddur 360°

842959: Buldowzers, raspi, grejders, magni li jinvellaw, barraxi, pali mekkanici, gafef, magni
ghat-taghbija ta’ pali, magni ghat-tbattim (tamping machines) u rombli tat-triq li jahdmu
awtomatikament minnhom infushom - Pali mekkanici, gafef u magni ghat-taghbija ta’ pali --
Ohrajn

843010: Makkinarju iehor ghal ¢aqliq, iggradar, invellar, brix, thaffir, ibbatmar, ikkompattar,
qlugh jew thaffir, ta’ art, minerali jew metalli mhux mahdumin; magni ghal twahhil ta’ puntali
u magni biex jaqilghu puntali; mharet tas-silg u magni li jtajru s-silg - Magni ghal twahhil ta’
puntali u magni biex jaqilghu puntali

843031: Makkinarju iehor ghal ¢aqliq, iggradar, invellar, brix, thaffir, ibbatmar, ikkompattar,
qlugh jew thaffir, ta’ art, minerali jew metalli mhux mahdumin; magni ghal twahhil ta’ puntali
u magni biex jaqilghu puntali; mharet tas-silg u magni li jtajru s-silg - Magni ghal qtugh ta’
faham jew blat u makkinarju ghal thaffir ta’ mini - Jahdmu awtomatikament minnhom
infushom

843039: Makkinarju iehor ghal ¢aqliq, iggradar, invellar, brix, thaffir, ibbatmar, ikkompattar,
qlugh jew thaffir, ta’ art, minerali jew metalli mhux mahdumin; magni ghal twahhil ta’ puntali
u magni biex jaqilghu puntali; mharet tas-silg u magni li jtajru s-silg - Magni ghal qtugh ta’
faham jew blat u makkinarju ghal thaffir ta’ mini -- Ohrajn

843041: Makkinarju iehor ghal ¢aqliq, iggradar, invellar, brix, thaffir, ibbatmar, ikkompattar,
qlugh jew thaffir, ta’ art, minerali jew metalli mhux mahdumin; magni ghal twahhil ta’ puntali
u magni biex jaqilghu puntali; mharet tas-silg u magni li jtajru s-silg - Makkinarju iehor ghal
thaffir jew thaffir ta’ xaftijiet Zghar fil-minjieri -- Jahdmu awtomatikament minnhom
infushom
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843049: Makkinarju iehor ghal ¢aqliq, iggradar, invellar, brix, thaffir, ibbatmar, ikkompattar,
qlugh jew thaffir, ta’ art, minerali jew metalli mhux mahdumin; magni ghal twahhil ta’ puntali
u magni biex jaqilghu puntali; mharet tas-silg u magni li jtajru s-silg - Makkinarju iehor ghal
thaffir jew thaffir ta’ xaftijiet zghar fil-minjieri -- Ohrajn

843050: Makkinarju iehor ghal ¢aqliq, iggradar, invellar, brix, thaffir, ibbatmar, ikkompattar,
qlugh jew thaffir, ta’ art, minerali jew metalli mhux mahdumin; magni ghal twahhil ta’ puntali
u magni biex jaqilghu puntali; mharet tas-silg u magni li jtajru s-silg - Makkinarju iehor,
jahdem awtomatikament minnu nnifsu

843061: Makkinarju iehor ghal ¢aqliq, iggradar, invellar, brix, thaffir, ibbatmar, ikkompattar,
qlugh jew thaffir, ta’ art, minerali jew metalli mhux mahdumin; magni ghal twahhil ta’ puntali
u magni biex jaqilghu puntali; mharet tas-silg u magni li jtajru s-silg - Makkinarju iehor, ma
jahdimx awtomatikament minnu nnifsu -- Makkinarju ghat-tbattim (tamping machines) jew
ikkompattar

843069: Makkinarju ichor ghal ¢aqliq, iggradar, invellar, brix, thaffir, ibbatmar, ikkompattar,
qlugh jew thaffir, ta’ art, minerali jew metalli mhux mahdumin; magni ghal twahhil ta’ puntali
u magni biex jaqilghu puntali; mharet tas-silg u magni li jtajru s-silg - Makkinarju iehor, ma
jahdimx awtomatikament minnu nnifsu -- Ohrajn

847410: Makkinarju li jaghzel, jgharbel, jissepara, jahsel, ifarrak, joghrok, ihallat jew jaghgen
trab tal-art, gebel, metall mhux mahdum jew sustanzi minerali ohrajn, f’forma solida (inkluz
trab jew pasta); makkinarju li jghaqqad, jaghti sura jew jifforma karburanti minerali solidi,
pasta tac-Ceramika, simenti mhux imwebbsin, materjali tat-tikhil jew prodotti minerali ohrajn
f’forma ta’ trab jew pasta; magni li jaghmlu forom tar-ramel ghal funderija - Magni li jaghzlu,
jgharblu, jisseparaw jew jahslu

847420: Makkinarju li jaghzel, jgharbel, jissepara, jahsel, ifarrak, joghrok, ihallat jew jaghgen
trab tal-art, gebel, metall mhux mahdum jew sustanzi minerali ohrajn, f’forma solida (inkluz
trab jew pasta); makkinarju li jghaqqad, jaghti sura jew jifforma karburanti minerali solidi,
pasta tac-Ceramika, simenti mhux imwebbsin, materjali tat-tikhil jew prodotti minerali ohrajn
f’forma ta’ trab jew pasta; magni li jaghmlu forom tar-ramel ghal funderija - Magni li jfarrku
u joghrku

847431: Makkinarju li jaghzel, jgharbel, jissepara, jahsel, ifarrak, joghrok, ihallat jew jaghgen
trab tal-art, gebel, metall mhux mahdum jew sustanzi minerali ohrajn, f’forma solida (inkluz
trab jew pasta); makkinarju li jghaqqad, jaghti sura jew jifforma karburanti minerali solidi,
pasta tac-Ceramika, simenti mhux imwebbsin, materjali tat-tikhil jew prodotti minerali ohrajn
f’forma ta’ trab jew pasta; magni li jaghmlu forom tar-ramel ghal funderija - Magni li jhalltu
jew jaghgnu -- Miksers tal-konkos jew tat-tajn

847432: Makkinarju li jaghzel, jgharbel, jissepara, jahsel, ifarrak, joghrok, ihallat jew jaghgen
trab tal-art, gebel, metall mhux mahdum jew sustanzi minerali ohrajn, f’ forma solida (inkluz
trab jew pasta); makkinarju li jghaqqad, jaghti sura jew jifforma karburanti minerali solidi,
pasta tac-Ceramika, simenti mhux imwebbsin, materjali tat-tikhil jew prodotti minerali ohrajn
f’forma ta’ trab jew pasta; magni li jaghmlu forom tar-ramel ghal funderija - Magni li jhalltu
jew jaghgnu -- Magni li jhalltu sustanzi minerali mal-qatran

847910: Magni u apparat mekkaniku b’funzjonijiet individwali, mhux specifikati jew inkluzi
band’ohra f’dan il-kapitolu - Makkinarju ghal xoghlijiet, bini jew bhalhom pubbli¢i

847982: Magni u apparat mekkaniku b’funzjonijiet individwali, mhux specifikati jew inkluzi
band’ohra f’dan il-kapitolu - Magni ohrajn u taghmir mekkaniku -- Magni li jhalltu, jaghgnu,
jishqu, jghorku, jgharblu, inaqqu, jomogenizzaw, jemulsifikaw jew thawwdu
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870130: Trakters (hlief trakters tal-intestatura 8709) - Trakters ghat-tqeghid tal-linji

870192: Trakters (hlief trakters tal-intestatura 8709) - Ohrajn, b’qawwa ta’ magna - Ta’ aktar
minn 18 kW izda mhux aktar minn 37 kW

870193: Trakters (hlief trakters tal-intestatura 8709) - Ohrajn, b’qawwa ta’ magna - Ta’ aktar
minn 37 kW izda mhux aktar minn 75 kW

870194: Trakters (hlief trakters tal-intestatura 8709) - Ohrajn, b’qawwa ta’ magna - Ta’ aktar
minn 75 kW izda mhux aktar minn 130 kW

870195: Trakters (hlief trakters tal-intestatura 8709) - Ohrajn, b’qawwa ta’ magna -- Ta’ aktar
minn 130 kW

870410: Vetturi bil-mutur ghat-trasport ta’ oggetti - Vetturi li jferrghu l-materjal ta’ go fihom
(dumpers) biex jintuzaw ‘I hinn mit-triq prin¢ipali (go 1-imharbat)

870510: Vetturi bil-mutur b’ghanijiet spec¢jali, hlief dawk prin¢ipalment mahsubin ghat-
trasport ta’ persuni u oggetti (perezempju, trakkijiet ghall-hsarat, trakkijiet krejn, vetturi ghat-
tifi tan-nar, trakkijiet tal-miksers tal-konkos, trakkijiet ghall-knis tat-toroq, trakkijiet biex
ibexxu, hwienet tax-xoghol mobbli, unitajiet radjologi¢i mobbli) - Trakkijiet krejn

870540: Vetturi bil-mutur b’ghanijiet specjali, hlief dawk prin¢ipalment mahsubin ghat-
trasport ta’ persuni u oggetti (perezempju, trakkijiet ghall-hsarat, trakkijiet krejn, vetturi ghat-
tifi tan-nar, trakkijiet tal-miksers tal-konkos, trakkijiet ghall-knis tat-toroq, trakkijiet biex
ibexxu, hwienet tax-xoghol mobbli, unitajiet radjologi¢i mobbli) - Trakkijiet tal-miksers tal-
konkos
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